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FREFECTURE DF L'INDRE

Secrefariat général
Mission développement durable
SB { DRIRE -G

ARRETE n° 2008~ 03-004 du 2 mars 2008

autorisant ia Sté Malteries Franco-Suisses 3 poursuivie ses activités 74, rue des alouettes,
a ISSOUDUN { regularisation ds ia situation adminisirative, au regard du code de l'environnement]

LE PREFET de L'INDRE
chevaller de I'Ordre national dy Mérite .

Vu le code de Penvironnement et notemment =on titre 7% dy tivre V p

Yu [2 nomenclature des installations classges :

Vir les amétes préfectoraux n® 85-E-2665 du 20 novembre 1885 et n° BO-E-1531 du 27 [uiflet 1988 autorisant la sociafs
des Malteries Franco-Suisses 3 explolter une usine de fabrication de maft & fssoudun ;

Vu larréle n® 97-E-1422 du 18 juin 1897 autorisant le directeur de la socield des Malteries Franco-Suisses a étendre et
resinucturer Ietablissement gu'it exploite e des Alouettes, 2 Issoudun ;

VU famété n® 2003-E-1823 du 1 [uin 2003 somplélant les prescriptions techniques applicables aux installalions de
refroidissemeant ;

Vu larréié préfectoral complémentaire n° 2005-12-0508 du 30 déeemhre 2005 définissant des restricfions des usages de
leau et des rejets dans les milisux & appliquer dans Penceinte de Fétabiissement exploité par la socidtd les Malteries

Franco-Suisses ;

Vu l'arrété du 2 février 1998 relatif oux prelévements et & ta cansommation d'eau sing qu'aux émissinns de fotde nafure
des installations classées pour tz protection de Fenvirornement soumises & autorsation ;

Wu lg décret n® 92-1041 dy 24 septembre 1502 portant application de Fadicle L 241-3 du Code de l'environnement relafif
la limitatior ou 4 Ia suspension provisoire des Usages del'eau, et la circulaire associée n® 82-83 du 15 golobre 1957 :

Wo la circulaire du 15 mars 2005 et le guide methodologique du Ministare de I'Ecelngie ef du Développement Durable
relafif aux mesurss exceptionnelies de limitation des usages de 'eav en pérode de sécheresse, ef notamment son artiele

a2

Vur e schéma directerr daménagement et de gestion des eaux du bassin Loire Bretagne approuve le 26 juillet 1956 ;

Vu l'amréile préfectoral n® 95-E-844 DDAFAOE do 11 mai 1888 fixant dans le déparement de Findre [a liste das communes
inciuses dans une zone de réparition des eaux en vur de maitriser les prelévements en eau soulsmaine et superficielle, at
visant notemment la commune d'lssoudun

Vu l'arété préfectoral n® 2007-D5-0078 du 11 mai 2007 définissant les seuils d'alere et de crise des cours d'eay ef des
nappes souterraines du département de 'indre ot les mesures ge restriclion our d'interdiction des prélévements on fejets ;

Wiy 'Btude de diagrostic de réductian des prélevements ef rejets d'eau adressée 3 lnspaction des installations clossées e
17 mars 2005 ;

Wer I'améts du 22 mars 2004 relalif a la prevention des risques présentss par jes silos de cereales, de grains, de produits
alimentsires ol de fout autre produit arganique degageant des poussiéres inflammabies |

PLACE DE LAVICEOIRE FT RS ALLILES - RIS - 3800 CHATL AL MO 7Y CLELDX -TRLEMONL 0234 280 2000 - TELECOT 5 02 54 34 [

fitd inlemnzt D ww ind repreEeauy o




W Fardté ministarial du 23 fEurier 2007 madifiant Faréts du 28 mars 2004 ;

Yu I'étude des dangers réalisée en octobre 2008 et zes compléments en date des 8 decembre 2006 et 24 janyier 2007 ;
Vu e bilan de fonctionnement en date du 10 mai 2007 et prescrit & fariche R 57245 du Codfe de Penvironnemant ;

v le rapport et les propositions en date du 7 décembre 2007 de l'inspection des insfallations classées |

Vo fa corsultation des services de 2 DDAF, DDASS, et SENS, début janvier 2008 ;

Vo favis en date du & févder 2008 du Congeil dépardemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologinues (CODERST) au cours duguel le demandeur 8 ét¢ enkendu |

Vu le projet d'améte pord & la connaissance du demandeur |2 11février 2008 ;

Considérant gue 1a société des Malteries Fronco-Suisses exploite des installations de stockage de ciréales pouvant
dégager des poussidgras inflammables pouvant dtre 4 I'orging d'un accidant |

Considérant que ces installations sont susceptibles, en cas d'accident les affectant, de genarer des effsls au dela des
limites de propriéfé du site, notamment des effets de surpression el de projections de débris ;

Considérant que faccidentologie sur ce type d'activité démontre que ces instaliations sont & Paorgine de risgue
technologinue ayant des cons&quUences graves |

Conzidérant que la présence de tiers st de nature & aggraver les conséguences d'un accident survenant sur les
installations ;

Considérant qul convient de mettre A jour les prescriptions applicables a Pétablissemeant axploité par les Malferies Franco-
Suisses afin de tenir comple des résultats du bilan de fonclicnnement, notamment dans le domaine de la protection des

ressoUrces en 2aux of des mtilieux aquatiques ;

Considérant que les préldvements et rejets des industrigls sont vizes par des mesures de reskriclion d'usage en cas da
crise climatique grave ;

Considérant que lnspection des installations classées doit #tablir toute mesure parmeltant de imiter les pralévemants
d'eaw des entreprises et leurs rejels dans les miliewx tout en présenant au misux les activités industrelles ;

Conzidérant que fes activités exercées par la societé les Malterras Franca-Suiszes géndrent des prélévements d'eau et
des rejeis significatifs dans le rmilisu raturel ;

Considérant que la société les Maitaries Franco-Suisses a &tabli un diagnosfic et une étude technico-économigue des
prel@vements &f rejets ainsi qu'un plan de fravail permettant lz mise en place d'aménagements pérennes cu transitoires
afin de [imiter cos prélévements ef ces rejets |

Considérant qu'il canvient conformément a article B 51241 du Code de l'environnement, d'imposer & cet 4tablisssment
reiovant du rigine de 'adorisation des presciiptions complémentaires afin d'assurer la protection des inkérdts menbionnes
& IMaricle L.611-1, Gitre 1%, livre v du Code de Environnement |

Sur proposition de Madame [a secrétaire générale de bz préfaciure ;

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TiTULAIRE DE L’AUTCRISATION

La societd des Malteries Franco-Suisses dant [ sitge social est situé 74 rue des Aloueties, sur la commune 4'1SSOUDUN
(35104} est auforizée, sous réserve du respect des breserplions annexées au présent arété, & poursuive I'explnitation
gur e territeire de ta commune F1I850UDUN, & radresse precitée, {coardonnées Lambert N &lendu X= 572 982 m et Y= 2
218 070 m). des installations détailées dans les articles sy ivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES ALY PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIELIRS

Les prescriptions suivantes sont supprimées pal e present arrélé.

Références des anmétés préfectoraux antéricars | Réterences des articles dont les prescriptions sont |
. ] sUpprimées
arrété n° B5-E-2665 du 20 novemnbre 1985 Ensemble des prescriptions
arrété n® 88-E-1531 du 27 juillet 1959 | Ensemible des prescriptions
amété n” 87-E-1422 du 18 juin 1097 Ensemble des prescriptions
arété n® 2003-E-16823 du 11 juin 2003 Ensemble des preseriptions
|_arrété n* 2005-12-0508 du 30 décembre 2005 Ensemble des prescriptions

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SCUMISES A
DECLARATION
Les prescriptions du présent aréié sappliquent &galement aux autres installstions ou &quipements exploités dans

Fétahlissement, qui, mentinnnés ou non dang fa nomenclaiure, sont de nature par lsur proximite ou leur connexiis aves
ung instaliation soumise & autarisation & modifier les dangers ou inconvenients de cette instaliation.

tes dispositions des arrétés ministériels existants relatifs auw prescriptions générales applicables aux instaliztions

classetes sourmises & déclaration somt applicebles aux nstallations classées soumises & déclarsfon incluses dans
Fetablissement dés lors que ces installations ne sant pas régies par e présent arréte préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR LUNE RUBRIGUE DE LA
NGOMENC! ATURE DES (NSTALLATIONS CLASSEES

Rubriqu |Alinga| As5,A Libellé de la rubrique {activitg) | Matuerede | Critére de | Seuit | Unité | Volume |Unités du
B e, " linstallztion classement L T} du | autarisé | volume
0, MG aritére | critdre zutanse
167 c A Déchets induskials provenant d'instzllations | Fabnication ! D 8500 1 van
: clazsdes (installations d*@limination, & f'exception | de aranulés '
H ! des inslallations traitant simuttangmeny et & partir de
principatement des ordures ménagéres - dachals
c. Traiterment ou inciné ratign ¢ diorge L . .
210 1 oA Silos ef installations de stockage de céréales, Volume total de *> 15 mT | A7 OO0 m*
grainz, produits alimentzires ou taut produit stockage 000
organigies dégzgeant des poussiéres [
inflammables :
1. En silos au installations da steckege
2225 I A Sucreriez, raffinerizs de sudre, malterdes Maltariz : 160000 tonnes
2920 | 2a | A | Réfigeration au compression nsfaliations det | Instalations | PUissance absomhes| & S KA [ 2460 ki
] forctionnant 4 des pressions efegtives ! = '
i ; : supérieurce & 10° Pz, rEfrigdration

E i i Me comprimant pzs st mutilizant pas de fluide
inflammakle ou toxiqua,

2280 2 'n Eroyage, concassage, criblage, déchiguetage, Puissanca instalée | =100 T W 750 . =
- encachags, pulvérization, frituration, nettoyage, de rensembia des -
tamisage, blutage, mélange, &pluchane et maehines fives | <500
degprication des substances vénstaiss et de tous | concoprant au
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produits amganiques naturels, 4 l'exclusion des ! fonctionnement de
activitds visdes par les rubriques 2220, 2221, : I'inataltation
2228 et 2226, mais y compris fa fabrication :
d'aliments paur e békail.

2010 | A2

) Combustion, & 'exclusion des installations | Chaufferie -puissance themmique| * 2
vigges par las Fubhgques 167-C et 322-B-4. i maximale de
A. Lorsque lfinstallation consamenes ! linstalation =20
explhusivernant, seuls ou en melangs, du gaz
naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du feul
damestique, du charboen, des fiouls ourds ou de .
la biormasse, & l'excluzion des installaiions visses :
par d'aukres rubriguss da la nomencisturs pour '
lesqLeelles la cambustion participe & b fusion, fa
cuissen oy ad traiterment, en malanga avec les
gaz de cornbustion, des matiéres entrantes

13

2450 ,

NG [Imprimaries au ateliers de repreduction graphique| Atefier ds | Quanite fotate de <E0 . kaf

sur tout srpport kel que métal, papier, carten,  [repregraphis | produits GORSITIMES
mafizres plastiques, fextifas, ete... utiisant une | surmatigres pous rewvédir e
forme impsimanta plastiques suppoit
2. Héliagravure, flexegraphie at operations pat ;
Connexes aux procédés dimpression quels qu'ils : fiexographie
soiant comme Ia Eabrication d& complexes par
confrecoliags U la vernissage

“HE

i

kof

A {Autorizatinn) ou AS [Aulorisation avec Servitudes d'utilite publique} ou OC (soumis au contrdle pérodigue) ou @

{Diéctaration] ou NG {Man Classe)
Volume autorisé @ élements caractérisant Ja cansistance, le rythme de fon

capacites maxirmales autorsées,

ctionnement, le volume des kstallations ou les

En outre, les inslaflations présentas sur [e site sont classables au titre de ja nomenciature relative & la lai sur 'eau {décret
n* 2006-88% du 17 juillet 2006 modifiant le décret n® 53-743 du 28 mars 1583 refatif & fa nomenclature des opérations
soumises & autprisation ou & déclaration en application de Particle 10 de la ki n® 82-3 du 3 janviar 1992 sur I'eau et le
décret n° 04-354 du 29 avril 1004 relatif aux zones de répartition das eaux) selon Ja liste suivanke |

MM o
e
rubrigus

Libellé ¢ ta rubriqus

tlagsement

1.1.1.0

Spndage, forage, y compris les essais de pompage, création de puits oo d'ouvrage
sputerrain, non desting 4 un usage domestique, exdeuté en vue de la recherche cu de la
surveitance d'eaux soutemaines oo en vue deffectuer un prélévement temporaire ou
permanent dans las eaux soutermaines, ¥ compris dans les nappes d'accempagnement de

cours deau

R

1310

Prélévements faisant Mobjet dune convention avec sttributaire du debit affecte prévu par
Iarticle L 214-0 du code de l'environnement, auvrages, installations, travaux permedtant un
prélevernent total desu dans une zone ol des mesures permatientes de repartition
quandlative insfituées, notamment au titre de l'aricle L. 211-2 du ¢code de Fenvironnement,

ont prévy I'abaizsement des seuils
Capacité supérieura ou dgate 2 8 m* b (200 m*.K")

2150

Rejet d'ealx pluviales dans les eaux douces superficielles ou sur le sol ou dans le scus-sal,
la surface totsle du projet, augmentée de la surface cormespandant & la partie du bassin
naturel dont les ecoulements sont imterceptés par le projet, Stant supérisure & 1 ha mais

inférieure & 20 ha, _ -~

ARTICLE 1.2.2. SITUATICN DE LUETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les commenes, parceles gt lieux-dits suivants -

. Commung . Parcelles
Issnudun A4 117-122-133
1258128
361 &4 363, 260 & 260, 356G 2 359
098111
de la section UY

Les insfallations citées a FAmicte 1.2.1. ci-dessus sont reportéss aver [eurs références sur [e plan de situation de
I'établissement annexeé au présent arréte.
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ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'atablissement eomprand lensemble des installations classées ot connexes suivantes -
- l'unite Ut, qui n'esf plus utilisée pour la produclion de malt, comprend 22 celules e béton de différentes capacités

{de 30 3 260 m™ et la chaine radiceiles
- {unite U2 est utilisée pour les opérations de germination et de trempe ;
- Funité U3 comprend une partie malterie ef une partie stockage de céréales pour une capacit totale de 13 200 o

«  deuxtourailles entre U1 et U2 qui permetient de sécher le malt ;
- un silg verfical metallique avec une couverture en bac acier dit « sils orge », composé de 10 cellules pour une

capacité titals de stockage de 15 200 m”
- un sl béfon wilisé pour le stockage du malt, composé de 22 cellules pour une capacité totale de sfockage de 14 180

LI

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations ef lewrs annexes, objet du présent airdte, sont disposées, aménagees et exploiiées conformément aux
plans et dannées technigues contenus dans les différents dossiers déposés par lexploitant. En tout &tat de cauze, elles
respectent par ailieurs les dispositions du présent antie, des amalés complémentaires et les réglementations aufres an

vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si Finstallation n'a pas &t exploffée durant deux années consecufives,
sauf cas Je force majeura.

CHAPITRE 1.5 MCDIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. FORTER A CONNAISSANCE

Toute modificalion apporiee par le demandeur aux installations, 4 leur mode dutifeation ou & leur vaisinage, et de nature
& enfrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée avant sa realisation &
la cornaissance du Préfet svec tous les dléments d'appréciation,

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE LUETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers es! actualisée a Foceasion de toute medification impertante soumise ou non & une progédure
dautorisalion. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demsnder une analyse
eritique d'elements du dossier justifiant des vérfications parliculidres, effectuée par un organisme sxtérieur exper dont 1o
choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés 2 cefte oocasion sont supportés par [exploitant.

L'étude de dangers est révisée lors de toute &volution des procédés mis en ceuwre ou du mode dexploitation de
l'installation.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les installations désaffectéss sont débarrassées de tout stock de matiéres. Tous les produits dangereux ainsi que bous les
dechets doivent Sire valorisés ou Svacugs vers des instaliations diment autorisées. Une anslyse détermine les risques
residuels pour ce qui conceme Penvironnement fsof, eaw, air, ) &insi que iz séewrité publique. Des opérations de
décontamingtion sont, le cas échéant, conduitss.

Les equipements abandonnés ne doivent pas &lre maintenus dans finstallation. Toutefois, lorsque leur enldvement sst
incompatible avec Fexploitation en cours, des dispositions matérelles doivent interdire leur réufiisation. De plug, cos
equipements doivent &tre vidés de lewr contenu et physiquament isclés du reste des Installations (sectionnement st

bridage des conduites, ste ).
ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout franstert sur un 2ufre emplacement des instaffations visess =zous 'Aficle 1.2.1. du prézent amétd nécessite une
neuvelle demands d'autorisation ou daclaration.
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ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D'EXFLOITANT

Dans |z cas ol ['$tabfissement change d'exploitant, Je stcoesseur fait la déclaration au Prefet dans le mols qui suil [a prize
en charge de I'exploitant,

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

Lorsque lexploitant met 4 Farat définitif une installation ofassée, | adrease au préfet, dans les delais fixés & Maricls R 512-
74 du Code de l'emvironnement un dossier qui compore les mesures prises cu prévuss polr assurer, dés 'amal de
Fexploitation, I3 mize en securts du site.

Ces mesuras comportent notamment ;
- Tévacuation et '&himination des produits dangereux et celles des déchets présents sur l2 sife,

- des interdictions 2 mitations d'aceds au sile,
- K suppression des rnisques dincendie et d'axplozion,
- en eas de besoin, la survelllance des effats de l'installaion sur son environnemerdt.

Uexploftant doit placer fe site de linstallation dans un &at tel quil ne puisss porter atteinte aux intéréts mentionnds a
Tarlicle L. 511-1 et gqu'il permette un usage futur du site déterming selon les dispositions des arficles R §12-75 a R #1277

du Code de l'environnement.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent amdté ect sourtis 4 un contentieux de pleina juridiction.

Il peut &tre d&fard a la jundiction administrative

1.. Par les dermandeurs ou exploitants, dans un délsi de deux mois qui commenee & courir du jour ol lesdits actes leur
ont & notifiés

2. Par les tiers, perscnnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
nconvenients ou des dangars que le fonctionnement de linstallation présente pour les ntéréts visés a aricle L511-

1, dans un délgi ds guatre ans 4 compter de la publication ou de I'aflichape desdits actes, ce délai &tant, le cas
échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant [a mise on activite da linstallation.

Les tiers qui mont acquis ou pris & bail des immeubles au n'ont £levé des constructions dans (& veisinage d'une instaliation
classée que postéreursment & Iafffichage ou & la publication de Famété autorisant Fouverdure de cefte installation ou
attéruant les prascriptions primitives ne sant pas recevables a déférer ledit arrété 3 la juridiction adminisirative.

CHARITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice da la réglementation en vigueor, sont notammend applicables & [Gtablizsement les prescriptions qui le
concarnant des texfes cités ci-dessous :

Dates T Tautes - |

250207 | Amdté modifiant Farété du 25 mers 2004 relalif 4 la prévention des risques présentés par les

installations de stockage de céréales ]

23i08/06 | Ardté relatif aux prescnplmns genérales mppliicables aux installations classées soumises &

déclaration sous la rubrigue n® 2260 « broyage, concassage, crblage, dechiquetage, ensachage,

pulvérisation, triluration, nettoyage, tsmisage, blutage. mélange, épluchage et decortication des

substances vegetales et de tous produits urganiques. naturels, a lexclusion des activites viséas par

i les rubriques nos 2220, 3231, 2225 ef 2228, rais ¥ compnis |a fabrication d'aliments pour |e betail »

201205 | Arrétd relalif a la declaration annuelle & ladministration, pris en applicafion des articles 3 e § du

décret n® 2005535 du 30 mai 2005 relstif au contrdle des circuits de tratement des déchets

2RI07/05 | Arrété du 29 ]utllet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

A0/0505 | Décret n® 2005635 du 30 mai 2005 relatf au ‘eontrile des cinzuits de traitement des déchets

2000604 | Arrdté relalif au bilan de fenclionnement prévue par g décret n® 77- 1133 du 21 septembre 1977
madifie

20304 | Am&tE relafif & fa préuentmn des risques présentss par les silos de cérdales, de gralns “de produits §

| alimentaires ou de tout autre produit crgarigue dégageant des poussisres inflammables

24512102 | Amata relatif 4 la déclaration annuelle des emissions polfuantes des installations classess SOUMSEs.

# autorisation

1740700 | Arréte du 17 juillet 2060 pris en application de larticle 17-2 du décret no 77-1133 du 21 septerbro
1977 modifié ( bilan decennat de fanctionnemerit }

02/02/58 | Arraté dir 2 favrier 1998 relatif aux prélevemenf.s et & |2 consommation d'eau 4insi qU'aux Smissions
de oute nature des installations claszées pour la protection de lemvirotnement sournises a

autorzation
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25107797 | Aets relalif aux presciiptions générales applicables aux insfallations claszées poUT la protection de |
Fenvironnement soemises & déeclarafion sous |3 rubﬂrique n® 291 )

10/5/83 | Arrdteé du 10 mal 1992 fixant les régles parasismigues applicables auyx installations scumises & o
tegislation suries nstallations classées )
2B/0133 | Aredte ot circulmire du 28 janvier 1983 cancernant la pratection contre la foudre de ceraines
installations classées

2IMOB/BS | Amdté du 20 acht 1985 relalif sux bruils asnens enis dans lenvirennement par las instzllations
clastéeg,

31/03/30 | Arrété du 31 mars 1980 pottant réglementation des nstallations glectriques des ékahlissements
réglameantés gy titre de fa lEgislation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion i

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les disposilions de cet amété préfectoral sont prises sans préjudice des aufres Kgislations et réglementations appiicables,
et notamment le code minier, le code civil, 2 code de 'urbanisme, le code du travail et le code gendral des collestivités

temitonales, 2 réglementabion sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas parmis de construire,

TITRE 2 —~ GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend floutes les disposilions nécessaires dans [a coneepdion, 'amenagement, l'entretien ot Mexplofiation des

installations por -

- limiter la consommation d'eau, et limiter les &ntissions de pofluants dans 'anvirennement @

- I= gestion des efffuents &t déchets en fonction de leurs caracterslaues, ainsl gue la réduction des guantités
rejetées
prévenir en foules circonstances, Mémission, [a dissémination ou |e deversement, chrorigees ou accidentels,
ditects ou indirects, de matiéres ou substances qui peovent présenter des dangers ou inconvénients pour fa
commodile de voisinzge, la santé, la salubritt publique, lagriculture, 12 protection de |l nature =t de
lenvironnement ainsi que pouria conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Uexploitant &tablit des consignes dexploitation pour Mensemble des instailations comportant expliciterment les vénficatons
a effectuer, en conditions d'exploitation nomale, en pariodes de demarragse, de dysfonctionnement ou d'arrét momentans
de fagon & permetire en foutes circonstances fe rspect des dispositions du présent arréts.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OUf MATIERES CONSOMMARBLES

ARTIGLE 2.2.1, RESERVES DE PRODUITS

Uetablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou metidres consommables utilisés de maniére courante ou
accazionnelle pour assurer la protection de 'emvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, produits

absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS ILE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

Lexpleitant prend les dispositfions aporopriées qui parmettent dintegrer finstallzlion dans le paysage. Lensembie des
inistallations est mainteny propre ef entretent en permanence.
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ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les ghords de linstallation, places sous le cantrdle de l'exploitant sont aménages et maintenus en bon 2tat de proprels
fpeintura,.. ). Les émissaires de rejet et laur parighérie fant fobjet d'un sein particulier {ptardations, engazennemant,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger au nuisance non susceptibles d'Stre prévenus par les prescriptions du present arréte est immediaternent
porte 4 la connaissance du Préfet par l'explojtant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACGCIDENTS

ARTICLE 2.51. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meillsurs délais 3 Inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son instalfafion qui sont de nature & porter afteinte aux intéréts mentionnes 3
l'article L.&11-1 du code de [envirgnnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des instailations classees, un rapport d'incident est transmis par
Iexplnitant & linspection des installalions classées. H précise notamment les circonstances et les causes de l'aceident ou
de lincident, les effets sur les personnes et Perwironnement, fes masures prises ou envisagées pour aviter un Accident oo
un incident simiaire st poor en pallier les effets @ mayen ol long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a Finspection des installations classees.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L’'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour les documents suhvants :

- le dossier de demande d'actodsation initial,

- les plans tenus & Jour,
les récépissés de déclarafion et les preseriptions gendrales, en cas dinstaliations soumises 3 déclaration non

couveres par un arrglE dautanisation,
les amétés préfecioram relatifs aux installations saumises & aukorisation, pris en application de la lagislation relative

aux installations classées pour la protection de 'envirgnnament,

- les documents permettant de connaitre la natere et les risques des produils dangereux présents dans les installations,
en particulier les fiches de données de sécurite quand elles sont prévues par l'article R.231-53 du cede du travail,

- le rapport de controle des instaliafons lectrigues par un erganisme competent,

- e plan de Jocalisation des Asques tabli par l'exploitant sous =a responsabilite,

- les consignes de sScurté ef d'exploitation,
tous les documents, enregistrement, résultats de wérfisation et registres ropertoriés dans le present améte | ces

documents peuvent &tre informatizes, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour [a salvegards des

donnees,
les études de dangers ainsf que les documents d'enregistrement susceptibles de justifier Mapplication des dispusitions

resultant de selles-ci.

Ces documents doivent &tre tenus 4 |z disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 3 annees au
miinienum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

1'explaitant doit transmettre 4 lNinspection l&s documents suivanis |

___ Aricle _ Docurnent {se référer & Farticle comespandart)

Article 1.5.1. Madification des installations j

| Articlz 1.5.2, Mise & jour de 'etude de dangers _ R

| Atlicls 1.5.5. Chargement d'exploitant

Arlicle 1.5.6. [ Ceasation dactivite i _

Article 2.5.1. Déclaratinn des accidents et incidents _ :
| Aricle 7.2.8. Informekicn préventive des explaitants des autres installations classees sur les daques d'accident majewr |
Article 10.2.4, Rappar d& contrile des emissions sonores i
Article 10.3.2. Résultats dauto-surveillance i
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Article 10.4.1. | Bilan environnement annuel

Aricle 1042 [Bilan décennal _ ' i

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 2.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, ['exploitation et Fentretien des installations de
maniére a limiter les émissians & I'stmosphére, ¥ compris diffuses, nofamment par 12 mise en euvre da technologies
propres, e développemant de techniques de vaiorisation, la collecte salective et le trailament des efffuents en fonction de
leurs caracténstigues e [a réduction des quantites rejetées en optimisant notamment l'efficaciié énergé&tique,

Les ingfallations de traitement devront afre congues, exploitées et entretenuss de maniere 3 raduire & jeur mifimum les
durees dindisponibilité pendant lesquelles efes ne pourront assurer pleinement leur fonction,

=1 une indisponibiliié est susceptible de conduire & ue depassement des valeurs limites imposées, Faxploitant devra
prendre ez dispositions nécessaires pour rédufrs la pollution émise en réduisant ou en amétant las installations
concermees. Linspection das installations classées en sera informaa.

Les consignes d'explaitation de M'ensemble des installations comporent explictement lss contrdles & effectuer. en marche
nomale et & ia suite d'un arrét pour travaux de modification au d'entretien, de fagon & permetftre en totte circonstance e

respect des dispositions du présent arméte,

Le brllage a Fair libre est interdit & Fexclision des essais incendie. Les produits brités sont identifies en qualité et
qQuantite.

ARTIGLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approprhides sont prises pour réduire Ia probabilité des émissions accidentelles et pour gue les rejels
correspondants ne présentent pas de dangars pour k2 santé of la séounta cublique. La conception o I'amplacement des
dispositifs de sécuritd desfinés 3 proteger les apparedlages contre une Surpression interne dewrgient &re tels nue cet
abjectif soit satisfait, sans paur cela dimimuer leur sfficacita ou leur fiabliité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires gsont prises pour que I'stablissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, suscepibles
dincommedsr te volsinage, de nuire 4 la sarké ou 2 13 securite publioues,

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CiRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisma, I'exploitant doft prendre les dispaositions nécessaires PGUT prévenir les envols
de poussieres et de matizres diverses

- ie= voies ds circulstion et aires de sialionmement des vehicules sont aménagées (farmes de pents,
revelement, atc), et convenablement nettayées,

- les wehicyles sorant de lMnstallation n'entralnent pas de dépdt de poussidre G0 de Boue sur les voles ge
cireulation. Pour cela des dispositions telles fque e lavage des roues des vehictles doivent &tre prévues en cas
de bassin,

- les surdaces ol cela est passible sont engazonndes,

- des ecrans de végétation sent mis en place le cas échaant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en hsw et place de cailes-rf.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Lez stockages de produits pulvérolents sont confinés {recipients, silos, BEfmenis fermés) et les fnstallstions de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, zquf impossibilité technigue démomirés, munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration parmetiant de réduire les envols de poussitres. les disposififs d'aspiration sont
raccardés & une installafion de dépoussisrage en vue de respecier les dispositions du présent amifa. Las equipements et
am@nagements corraspondarts satisfont par agilleurs s prévention des risques o'incendie et d'explosion {&vents pour les

tours de séchage, les dépoussiereurs. ).
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu nature| deivent &tre en nontbre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévy au présent

chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.
Les ouvrages de rejet doivent permettrs une bonne diffusion dans te milieu récepteur.

Les rejats & 'atmosphére sant, dans toute la mesure du possible, collectes et gvaculs, aprés traitement aventuel, par
Fintarmédiaire de cheminéss pour petmettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur
partie la plus proche du débouch# & I'atmosphére, est congue de fagon a favaniser au maximurn I'ascension des gaz dans
latrmosphere. La partie terminale de fa cheminés peut compartsr un convergent realise suivant les régles de 'art loreque
la vitesse d'&jection est plus &levéa que [a vitesss choisie pour les gaz dans |a cheminée. Uemplacement de ces conduits
est tel qu'il e peut ¥ avoir & avcun moment siphonnage des effluents rejetés dans les condUits ou prises d'air avoisinant,
Les contours des conduits ne présentent pas de point angulsux &t la varation de |a section des conduits au wnsinage du

debouché est continue et [enfa.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la sowrce et canalises, sans préjudice
des régles relatives & Phygiéne et a fa sécuritd des travallleurs.

Les conduits d'évacuation des effuents almosphérigues nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris cl-aprés,
doivent &tre aménagés {plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonclisnnament, emplacement des apparsils, languaur
draoite pour [a mesure des particules....) de mamére & permetire des mesures représentatives des émissions de pellvants
4 I'stmosphére. En particulier les dispositions de la narme MF 44-052 (puis nome EMN 13284-1% sant respeclées.

Ces poinds doivent &tre aménagés de maniérs 3 &fre aisément accessibles et permeire des interventions en toute
sheunile. Toutss les dispositions doivent également fre prises pour faciliter Pinterventicn d'orgenismes extérigurs a la

demangde de 'inspecteur des ingtallations classées,

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'une alarme etfou Farrét des installations ginzi que les causes de ces
incidents ef les remédes apportés sont également consignés dans un registre.
La dilution des rejets atmaspheriques st interdite,

ARTICLE 3.2.2. VALEURS LIMITES DE REJET ET SURVEILLANGE

Article 3.2.2.1. Définftion
Pewr lez valeurs imites de refet fixées par le présant arrdté

le débit des effuents est exprimé en métres cubes par hetre rapportés & des conditions normalisées de température

{273 “K) et de pressian £101,2 kPa) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs),
les concentrations en polluands sont expimées an gramme{s) ou milligramrme(s) par métre cube rapporiée aux
mémes condifions nomnalisées et lorsque cels est specifid, & une feneur de référence en axygéne ou gaz

carboniguees,
- les valeurs limites de rejet simposent & des préldvements, mesures ol analyses moyens réalisds sur une durse qu

est fonction des caraciénistiques de leffluent contrdle, de Mapparsi] wilisé et du polivant, et voisine d'ine dermi-heure,

Articla 3.2.2.2, Valeurs limites de rejet
Les caractéristigues des rejels eanzlisés & latmosphére des chaudiéres, directs au aprés traitement, sont inférieures ou
ggales aux valeurs suivanies : :

b rejats canalists de la chaufferie (combustible = naz nafurel) ' ]
' Paraméire Caoncentration mamemale
= rng.fm:’}
Cixydes d'azote (axprime en MOy _ 100

Les sources &mettrices de poussidres (etées d'élévateurs ou de transporteurs) sant capatées et munies de dispositifs

d'aspiration =t de canalisation de 'air poussiereu,
Lewr bon &tat de forctionnament est pécodiquement varifié.

L'explattant doit veiller & eviter les courants d'air av-dessus des transportedrs & bande.

lLes systémes de dépoussidrage sont aménages et disposeés de maniérs a permeltre les mesures de contrdle des

emissions e paussidres dans de honnes conditions.
La valeur limite de concentration an poussiéres des rejeis des systémes de dépoussiérage presents aux niveaux des aires

de chargement et de déchargement, des éguipements de manutentinn ou des ventilations de cellules ast:
- inférieurs & 100 moint” i le flux horaire de poussidres rejetées 4 I'stmesphére est infénsur ou égal & T ka'h;
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- égale & 40 mg/m” si le flux horaire est supérieur & 1 kgh,

Linspection des installations classées peut faire procéder a des mesures selon tes normes en viguewr ; les irafs qui en
rgsultent sant 4 la chargs de Paxploitant,

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURGES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prelevements d'eau dans 2 milisu gui ne g'avérent pas liés 4 ta lutte contre un incendle ou aux exerrcices de secnurs,
sont imités aux quanfités suivankes -

| oo rdonnges Larﬁhert Il iar i | Deki i
. Consormmation maximate | Ebit masimal
Driging de la ressgurce : — : -
™ stende en ) . anmiselle Haraire | Jouinalier
Mappe phréatigue Forage n® 545-2%-14 _ ' ]
(nappe siluge dans Ja | X=573 084 m 425 000 m* 260 m 2200 m®
calcaire de Levwous) ¥Y=2216150m
22134 m
Forage n® 545-3%-72
FEOTi 38 m
Y=2216 382 m
. Z=tidm _ . o : _
Réseau publig 700 m*
1
_ | i _ i .
f Farade n° 545 3% 34 ' Farage n° BA5-3K-72
Profander {m) a7 45 i
Cafacité maximale de pralevernent 180 a0
{mn’
Conscmmation  mavmaie jourmaligre 2200 250 en fnctionnament normal
it
(e 1200 en ¢as d'arét de la porpa
associée au forage ntl
Nature du comatans volumétrigue KROMNE KROME
AQETAFEUX 010 KIS Afarmeter dordrecht ML 3312 L0
AF 20820 IFEF Optifux 2070 S0
SfN ADT 30252 Manutact 2007

L'exploitant prend foutes ies dispositions nécessafres dans la conception et l'exploitation de ses insiaflations, le
remplacement du matériel, pour limiter la consommation d'eay de I'&tablissemant.

En périvde de sécheresse, les mesures de resfriction d'usage de Feau devant étre mizes en place par M'exploitant =ont
definies au chapitre B.4.

3i, 4 quelque échéance gue ce soit, I'administration décidait dans un but d'intarét genéral, notamment du point de voe de
la [utte contre la poflution des eaux et leur régéneration, dans le but de satisfaire au de conrilier les interats menhtionnés 4

Farticle L.211-1 du code de Menvircninement, de la satubris publiqure, de ia palics ef de la répartifion des eaux, de modifier
d'une maniére temporaire ou définitive Fusage des avantages concédés par le présent arrété, le permissionnaire ne

pOUITait réclamer aucune indemnité.

ARTICLE 4.1.2, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Les ouvrages de préldvement d'eau dans le mifier naturel ne génent pas le libre écotlament des eaun,
Levr mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagemsnt et de gestion des eaux et du
schéma d'aménagoment et de gestion des eaus,

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAL POTAELE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoits de coupure ou bacs de disconnexion au fout autre equipement présentant des garanties
Bquivalentes sont installés afin disoler les résoaux d'eaux industriclles &l pour éviter des retours de substances dans les
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réseauy d'adduction d'eau publigue ou dans les milisux de prélévement, Iaguifidre préleve &tant 12 nappe des caleaires
du jurassique supérieur.

Article £.1.3.1. Mise an service of cessation d'utilisation d’un forage en nappe

Lors de la réslsation de nouveaux forages €n nappe, toules |es dispositions sent prses pour eviter de mellre en
communication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute infreduction de pellution de surface, notamment par un
aménagement appropria vis-4-vis des installations de sfockage ou dulilisation de substances dangersuses.

Toute modificaion appotés aux ouvrages entrainant un changement des €léments du dossier initial (focalisation y
comptis dans la parcelle, nappe captée, profondeur totals, hauteur de crepine, hautevr de cimentafion, niveau de la
pompe) doit fairs lobjet dune déclaration préalable & lnspection des installalions classees.

U'=space annulgire compris entre | trou de forage et les wbes doit étre supgrigur 2 4 cm. 11 est obturé au moyen d'un
laitier da ciment.
La cimentafion atteint [& niveay suivant

- le niveau stafigue de la nappe, si le forage exploite la premigre nappe rencontree,
la base de la couche imperméable inkercalaire, si le forage exploite une aulre nappe.

L'&quipement dait étre adapté au contexts hydrogéologigue el kydrochimique.

La e de puits est protégée de la circulation sur le site.

lUn zapat de fermeture ou tout autre dispositif approprié de farmeture équivalent est installé sur la tote dur sondage, forage,
puits ou ouvrage souterrain conserve pour prélever & fire temperaire o permansnt des 2aux sOUterraings oo pous
effectuer leur surveillance. Il doit permetire en parfait isolement du sendage, forage, puits ou ouvrage soutermsin des
inohdations et de toute pollution par les eaux superficielles. En dehors des périodes d'exploitation ou dintervention, acces
& lintérieur du sondage, forage, puits, ouvrage souterrsin sst interdit par un dispositif de sécurité,

Les conditions de réafisation &t d'équipement des auvrages daivent permettre de refever le niveau statique de la nappe au
minimurn par sonde &lectrigus.

Le tubage st muni d'un bauchon de fand.

Lz distibution de 'eau issue des forages doit s'effectuer par des canalisations distincies de celles du réseau d'adduction
d'ean patable.

L'sxploitant adresse pour chague nouveay forage au prédet ef 3 linspection des installations clagsees un rapport complet
CoOmprenant !

» la localisation précise de l'ouvrage réalise (carte |GN au 1/25 000) avec les coordonnées en Lambert || Stendu (X, Y et

2y, et la référence cadastrale de la parcelle sur taguells il est implange,

= e code mational 835 (Banque du socus-sol] attibué par le service géologique régional du Bureau de Recherche
Géologigue ef Miniére (BRGEM)

*  je nom du farswr,

= I3 coupe technigue précisant [es caractéristigues des équipements, nolamment les diametres et la nature des tubzges
et les conditions de réalisation {méthode et malédaux wlilises lors du forage, volume des cimentations,

développements effectuds), Iz cote de [a téte du puits,
= tes modalités dequipement des ouvrages conservés pour ia surveillance ou le prelévement,
» I3 coupe géologique aver indication du ou des niveaux de nappes rencontrées el de lsur productivite,
s les documents relatifs su déroulerment du chantier : dates des différeniss opérations et difficultés et anomalies

ayentuellement renconfrées, date de fin de chantier,

= |erasulfat des pompanges d'essais avec
- |2 niveau statique & une dafe délermings,

- les courbes rahattementdébit,

- |e déhbit d'essai,

- levolume annuel {m:".r’an‘] de préléverment prévu et capacité maximale des pompes installées {ma."h),
= |o diamétre de l'ouvrage de pempage et sa profondeur,
= [aguifere capté,
« |gs résultats des analyses d'eau effectudes le cas échéant.

Four les forages existants, Fexploiiant adresse au préfel et & Minspection des installations classées [es informations donk il
dispase.
L'enregistremant des valumes prélevés est réalise conforméament au présent arréle.

Le registre des prélévements doif faire apparaitre les changements constatés dans le régime des eaux of les incidents
surverntls dans 'exploitation d2 Fouvrage.

Les ouwrages sont régulierament entretenus de manidre & garantic la pratection de la ressource en eau souterraine,
notamment vis--vis du risque de pollution par les saux de surface et du mélange des eaux fssues de différents systemes

aquiféres, et 4 dviter tout gaspillage deau.
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les ouvragss doivent faire I'ohjet d'une inspection périodique, au minimum tous les dix ans, 20 vue de vérifier
l'etanchéile de Pinstallation concernés et Mabsence de communication entre les eaux prélevées ou survelllées ef fes eaurx
de surface ou celles d'autres frmations aguiféres interceptées par l'ouvrage. Cefiz inspection parte en pariculier sur ['état
et la corrosion des matérisux tubulgires (cuvelagss, tubages...). Lexsinitant adresse au préfet, dans les trols meis suivant
linspection, e comple rendu de cette inspection.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, Mexploitant prend les mesures approprises pour ebturation ou le comBlement
de cet auvrage afin d'dviter I3 pollufion des nappes d'eau socuberraines = |z mise en communication de happes deau
distinctes. Les mesures prises ainsi que leur efficacits sont consignées dans un document de synthéss qui est transmis au
Prefet dans le mais qui suit sa réalfsation. La réalisation de touf nouveau forage ou la mise hors service d'un forage eef
portée & la connaissance du Préfet avec tous les &léments d'appréciation de Fimpact hydregéologique,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effuent liguide non préva au présent chapitre et au CHAPITRE 4.3

ou non conforme A leurs dispasitions est interdit.
& l'exceplion des cas accidentels ob la sécurite des personnes ol des instalfalions serait compromise, I st inferdit

g'établiv des liaisons directes antre les réseaux de collecte des efffuents devant subir un traitement cu Sire detruis ot e

miligt récepteur.
Les procédés de trailemant non susceptibles de conduire & un fransfert de pofiution sont privilegiés pour '&puration des

effluants.

ARTICLE 4.2.2, PLAN BES RESEALX,

Un schema de tous les réseaux gt un plan des gouts sont &tablis par Pexploitant, régulisrement mis 3 jour, nolamment
apras chaque madificalion notable, ot dakés. |ls sont tenus 2 la disposition de linspection des installations classées ainsi

que des services dincandie et de sacours,
Le plan des reseaux d'alimentation et de collects doit notamment faire apparaitre -
- l'ergine et la digiribution de 'eau d'alimentation,
- les disposilifs de protection de 'alimentation (hae de disconnexion, implaniation des disconmecieurs ou tout

autre dispositit permettant un isolement aver la distfhution alimentaire, .3
= [lessecteurs collecies et les réseany associés

- les ouvrages de toutes sorfes (vannes, compteurs...)
- le= ouvrages d'dpuration inteme avec leurs points de contréle et les points de rejet de louts nature (interme ou

au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANGE

Les reseax de collecte des effusnts sont aménagés de maniére & &tre curables, stanches et résister dans le termps aux
actions physiques et chimigues des efluents qu produits susceptibles d'y transiter.

Pexploitant s'assure par des contriles appropriés et préventifs de leur bon &tat et de laur dtancheits.

Les différentes canalisations accessibles sont repéréss conforméntant aux régles en WigueLr.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX iNTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les efffuents agusux rejetés par les installations ne sonl pas suscsplibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
degager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éveriuallement par mélange avec d'autras sffluants.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IGENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitani est en mesure de distinguer les différentes catégorias d'eflusnts suivants =
- Eauxissues du ruizsellement sur les aires imperméshilisées. susceptibles d'étre polludes :

- Eaux usées domestiques ;
- Eaux uzées indusifielles {saux de process issues notsmment des opérations de trempe, germination =t

lavage) ;
- Eaux pluviales de iofture, non suscepiibles d'étre polluass.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

les effluents poltugs ne conllennent pas de substances de nature & ganer e bon fonctionnement des ouvrages de
braiternent.

Arrgte d'autorisation Malteries France-Saisses- ISSOUDUN- 2008 -




16

La dilution des efluents esl interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer vn moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arréts. 1| est Interdit d'abafsser les concentrations en substances polkeanles des rejels par
simples dilufions aufres que celles résultant du rassemblement des efflusnls nommaux de Fetablissemant ou celles

Récessaires a la bonne marche des installations de traitemertt.
Les rejeis directs ou indirects d'efluents dans la {les) nappefs) d'eaux soutemraines ou vers [es milieux de surface non

wisEs par le présent améte sont inferdits.

ARTICLE 4.3.3, GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La eonception et [a pedformance des installations de traiternent du site (ou de prétraitement} des effluents agueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, explaitees ef
surveillées de manigre & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caracténstiques
des effluents bruts {débit, termpérature, cotnposition...}), y campris & Foccasion du démarrage ou 4'arrét des installations.

Si une indisponibilite ou un dysfonctionnement des instaflations de traitement est susceptible de canduire 3 un
dépassement des valsurs Iimites imposées par le présent arété, Fexploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire |a pollution &mise en limitant ou en arrétant si besoin les fabricatfons concemées.

Les dispasiions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenarnt du traitement des efiluenis ou dans les
canaux 8 ciel ouvert {canditions anadrobies notamment).

ARTICLE 4,3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permsttant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux poliuées
=ont mesurés périodiquennent et poriés sur un ragistrs.

La conduite des instaflations est confige 4 un personnel compétent disposant d'une femabion injliale et continue,

Un registre spacial esl tenu sur Jequel sont notds les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traiternent, da recyclage ou de rejet des saux, les disposilions prises pour y remedier et les resultats des mesures &l

contrdles de la quakité des rejets auxguels il a &té procadé,

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des efluents géndrés par établissement aboufissent auix) point(s) de refet qui présente(nl) les
caractéristigues suivantes ;

Paint de rejet vers le milieu récepteor codifié par le N°1
prézent arrété
Mature das effluenis Eaux de ruissellement des folhores

Réseal deaux pleviales de Pélablissement

1 Exutoire du rejet
Traiternant avant rejet nan
: Miliew nalural récepteur ou Station de traiterment collective | Ruisseau ks Theéols

Point de rejet vers le miliee récepteur codifie par e HED
présent arrefé

Eaux de ruisseflement des aires extérieures suscepfibles

Malure des effluents d'aire polludes
Exutoire du rejet Réseau d'eanx pluviales de M&tablissemsant
Traitement avant rejel Debaurbeur - deshuileur

Milieu naturel récepkaur oy Stafion de traitement collective | Ruisseau la Theols

“Point de rejet vers le iilieu recepteur codifié par [e N3
présent amgie

Nature des effluents Eaux vsees domestiques

Dt meceirmal jowrnalier () 3

Exutoire du rejet Résaau d'eaux Usées communal
Traitement avant rajet non

| Milieu naturel réceptaur ou Station de traftement collective Siaticn d'Spuration communale

Point de rejet vers e miiel récepteur codiié par i N4
present armaté
MWature des efflusniz Eaux usdes industriellzs
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Débit eraximal joumalier ) 2000

DELK maxirmum herairel mh) 100

Exutoire du rejet Raseau d'eaux privé jusqu'a la station cormmunale
Traitemeant avant rejet tamis

Milizu naturel récepteur ou Station de traitement collective | Station d'&puration communale

ARTICLE 4.3.€. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Concepiion

Les dispositions du présent arété s'appliguent sans préjudice de I'autorisation défivrée par la collectivité 4 laguelle
appartient le réseau public et Mouvrags de traitement collectif, en application de larticle L4331-10 du code de 1z zanta
publique. Cette auforisation &5t fransmise par Pexploitant au Préfet,

Les dispositifts de rejet des effluents liguides sont aménagés de manidre 2 réduine autant que possible la petturhation
apportée au miliey récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de lulfisation de Peay 3 proximite immediate et 4

I'aval de celui-ci,
I3 doivent, en autre, permetire une benne diffusion des effiuents dans le milieu recapletr
En cas d'necupation du domaine public, ute convention sera passée avec |2 senvice de 'Etat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement

43621 Aménzgement des points de prélévemants

Sur chaque cuvrage de rejet d'effluents liguides est prévy un point de préldvament d'schantilions ef des points de mesure
{débit, température, concentration en pallvant, ...).

Ces points sonf aménagés de maniére 3 Ste aisément accessibles ef permetire des interventions en toute sécurits.
Toutes [es disposilions doivent égalemeant &tre prises pour faciiiter las interventions d'arganismes extérieurs a la damande
de Inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notammeant ceux chargés de 2 Police des eaux, doivent avoir liBre Accés aux dispositifs
de prélévement qui equipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur (sur demande préslable st en respectant les

contrainies de présence sur le site).

43622 Serlion de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractérisfiques (rectitude de [a conduite & l'amant, qualite des panois,
ragime d'ecoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que [a vitesse My soit pas
sensiblemant ralentie par des seuils au vhstacles siugs 4 laval et que l'efflizent soit suffisamment hamogéne.

Afticle 4.3.8.3. Equipements

tes systdémes permettant le préldverment continu sont proporfionnels au dehif sur une durée de 24 h, disposert
d'enregistrement of pemmettent 12 conservation des échantillons & une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE |I’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés daivent élke exempts
- de matiées flotiantes,
- de produits suseeptibles de dégager en &gout au dans le milieu natural directement ou indirectement des gaz
OU Vapeurs Wmxiques, iInflammables au odarantes,
- de kpus produits susceptibles de nuine § |a conservation des ouvrages, ainst que des matiéres déposables ou
précipifables qui, directernent ou indirectement, sont susceptibles dentraver e bon fonctionnement des

ouvrages.

Les effiuents doivent &palament respectar les caractérisigues suivantes |
- Tempéralure : <30°C,
- pH:comprisentre 55 et 85 ;
- Couleur: modification de la coforalion du milieu récepteur mesurée &n un point reprisantatif da la zone de
malange infedeuere & 100 myg P '
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ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSENENT

Les réseaux de callecte san! concls pour évacuer séparément chacune des diverses catégones d'eaux polluses issues
des aclivités ou sortant das cuvrages d'épuration inteme vers les lraitements appropres avant d'étre EVAGUEES Vars |2
milielt récapfour autorsé & les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux residuaires dans le miliey recepteur considérgd et aprés lsur
gpuration, es valaurs limiles en concentration &f flux ci-dessous definies.

Reférence du rejet vers le milieu récapteur: n°l ef 2 (Of. repérage du rejet sous 'aricle 4.3.5)

Concentration maximate

T Parameétre

[ fmgil
CBO5 100 rgfl
DCo 300 mg/
Hydrocarbures tolaux {nonme NF 81.114) 5 mgfl
MEST {matigres en suspansion fotale) 35 mg/l

ARTICLE 4.2.10. VALEURS LIMITES 'EMISSION DES EAUX DE PROCESS

Les saux de process sont fraitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur of respectent, avant refet dans le
miliew récepteur considérs, [ee valeurs imites en concentration et fux des gfiheents ci-dessous définies |
Réfarence du rejel vers le milieu récepteur : N° 4 {Cf. repérage du rejet sous PArticle 4.2.3.

Maxima : 2 000 m>jour
Oabit de référence Merven joumalier - 1 160
100 mh
Paramatre Concentration maximale fournaligre Flux ot . )
(mod) ux raximal journalies ol

DB 2 500 3000

Do 4 00G 4 500
Hydrocarbures totaux 10 20
MEST(mafiéres en  suspension 1004 &0

totale)

Azohe oiokal a5 120
Phnsphore total 30 L]

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestigues sont trailées et svacuées conformément awx réglements en vigueur et respectant, avant rejet au
réseau communal, les valeurs limites en concentration et flux des effluents ci- dessous définies
Réference du rejat vers e mifieu récepteur - n® 3 {CF. repérage du rejet sous Yarticle 4.3.5)

Concentration maximale

Paramétre
(naily

D& go0

DCo 2 00a

Hydrocarbures kataux {narme NF 81,114} 5

MEST(matiéres en sispension totale) 00
Azote global 150
Fhosphore fotal &0

ARTICLE 4.3.12. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales palludes ef collectées dans les instaltations sont Bimindes vers los filidres de trallement des déchets
approprigas. En Mabsence de pollution préalablement caractérisés, elles pourront &tre évacuges vers le miliew réceptaur

dans las limites autorsses par le présent arrété,

1l st imterdit ¢'&tablir dea ligisons direcies entre [es réseaux de collects des saux pluvisles et les réseaux de collecle des
effluents pollués ou suscepiibles d'&tre pallués.
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CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA FRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceptions, aménagement, et 'exploitation de ses
installations paur assurer uns bonne gestion des déchets de son enfreprise gt en limiter |2 production,

A cethe fin, | doit
- [imiter & la source a guantite et la toxdcité de ses déchets en adoptant des technologies prapres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication
- s'assurer du fraiternent ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimigue, binlogique oy

thermiue ;
- s'assurer, pow les décheis ultimes dent le volume doit &re sticiement limits, d'un stockage dans les meilleures

conditions poasibles.

ARTICLE 5.1.2. SEFARATION DES BECHETS

Lexploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ot non) de fagon & facilifer
teur trafterent ou leur &imination dans des flidres spcifigues..

Les dechets d'embaliags visés par le décret n® B4-609 sont valorisées par réermplt, recyclage ou toute aufre action visant
& obtenir des déchais valorisables ou de I'énargie.

Les hulles usagées deivent &tre éliminges conformement au décret n® 79-987 du 21 novemnbre 1579, modifie, portant
reglementalion de ia récupération des huiles Usagées et ses textes d'application (arste ministérel du 23 janvier 18904),
Elles sant stockées dans des réservoirs &tanches =t dans des conditions de séparation salisfaizantes, évitant notamment
les melanges avec de I'eau oy tout autre déchet non huletx ou cantaming par des PCE.

Les piles ef accumulateurs usagés doivent &fre dlimings conformament aux dispositions du décret n® 94-608 du 13 juiltet
1994 et de laricle 8 du décret 7° 99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif 4 13 mize sur le marche des piles at
accumulateurs et & leur alimination.

Les huiles usagaes doivent &fre remises 3 des opérafeurs agréés (ramasseurs ou expivitants d'installations d'&limirztion).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES OE TRANSIT DES
DECHETS
Les déchets et résidus prodults, entreposés dans Fétablissement, avant leur traitement oy lewur &limination, doivent 'étre

dans des conditions ne prézentant pas de risquas de paollution {prévention d'un lessivage par des eaux metéoriques, d'une
polltion des eaux superficielles et souterraines, des emls et des odeurs) pour les populations awvoisinantes et

Memironnemant.

En particulier, les aires de transit de déchets susceplibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
efanches ef aménagees pour la récuperafion des évantuels liquidss dpandus et des eayx météorigues sauil des,

L'elimination des déchets enfreposés doit &tre faite reguligrement et sussi souvent que necessdire, de fagon & limiter
limportance et la durée des stockages temporaires. La quantité de déchets entreposes sur le sile ne doit pas dépasser la
quanlitd measuelle produite oo da quantité dun let normal d'expédition vers lMinstallation de fraitement, En tout £tat de

cause, [B stockage temporaire ne dépasse pas un an.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A UEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Lexploitant traile ou fait &liminer les déchets produits dans des condilions propres 4 garanlic les intéréts visés & 'aticle
L5111 du code de l'environnement. B s'assure que les installations destnataires (inzfallations de traifement ou
intermédiaires) sont réguligrement autorisées ou déclardes & cet effet au titte de la lEgislation sor les installations

classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES QU ELININES A LINTERIEUR DE U'ETABLISSEMENT

A l'exceptinn des déchets issus du traitement des céréales, toute élimination de déchets dans Meneeinte de |'éfablisserment
ast interdite,
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ARTICLE 5.1.6. TRANEPORT

Chague lot de déchets dangereux expédid vers l'extéreur deoit Btre accompagné du bordereau de suivi élabli en
applicatinn de I'amété ministériel du 29 juillel 2005 relafif au bordereau de suivi des deéchets dangareux mentionné a
I'ariicle 4 du décret du 30 mai 2005,

Les apdrations de lransport de déchets doivent respester les dispesitons du décret n® 98-67% du 30 juillet 1983 refatif aw
franspert par route @u négocs et au courtage de déchets. La lisfe mise 3 jour des transporteurs utilises par Fexploitant, est
tenue & la disposition de l'inspectian des instalfations classéas.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONCRES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Pinstallation est conslruite, &quipée et exploitée de fagon gue son fonctionnement ne puisse &fre & Forgine de bruits
transmis par voig aéremnes o solidienne, de vibralichs mécaniques susceptibles de comprometire la sante ou la séournte
du veisinage ou de constituer une nuisance pour cefla-ci.

Les preseriptions de 'arrdté ministériel du 23 janvier {1997 relatif 4 la lmitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations relevant du livre W = titre | du Code de 'Environnement, ainsi gue [es regles technigues amnexess & |a
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Menvironnemeant par les fnstallations classces

sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matérels de manutention &t les engins de chanler ufilisés & fintérieur de I'établissement, et
susceptibles de consfituer une géne pour le volsinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (las engins de
chantier doivenf répondre aux dispositions du décret n® 95-78 du 23 janvier 1995 et des textes pris powr son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUMNICATION

Lusage de tout apparsll de communication par voie acoustique {sirénas, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour 2
vaisinage est inferdi{ sauf 51 leur emplei est exceptionnel et resand & [a préventton ou auv signalement d'incidents graves

o d'accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE LINSTALLATION

Linstallsion forctionns 24h sur 24, 7 jours sur 'y,

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Nivaau de broit amblant exictant dans Emernence admissible pa:a[:r la p&rigde allan| Emergence admissitle pour la période allant
les rones & Smedgence réglementée (incluant e bruit| de 7h & Z2h, sauf dimanches et jours féridés|  de 22h & 7h, ainsi gua les dimanshss et
. fe l'établizsemant) R jours farigs

Superigur 3 45 dBA) & dBiA) o e 2ABIAY

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de brudt ne doivent pas dépasser en limife de proprigte de "atablissement 125 valeurs suivanies pour
les diftérentes pariodes de |a fournde :

T PERIODE DE JOUR e
DR | el
(et ol fices) ! fainsi gua dimanches &t jours férigs)
Mivaau sorora imita R
admissible 60 dB 50 dB
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Les émissions sonores dues aux activités des inatallations ne dobvent pas engendrar une émergence superisure aux
valeurs admissibles Meées dans le tableac figurant & l'aricle §.2.2 dans les zones 4 emergence réglemeantss.

TITRE 7 - FREVENTIGN DES RISQUES TECHNCOLOGIGQUES

CHAFPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

{'exploitant prend toutes les dispositions nécessalres pour prévenir les incidents el accidents susceptibles de concamer
_ les installations et pour en limiter fes conséquences. | organise sous sz responssbilité les mesures appropriges, pour

obfenir ef maintenir catte prévention des dsques, dans les conditions normales dexploifation, les situations fransitoires et

dégradées, depuls la construction jusqu's la remise en état du sife aprés Mexploitation.

Il met en plage le dispositif nécessafre pour en abtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et comiger les

ecarns eventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L'ETABLISSEMENT

PUexplaitant doff avair 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre |a nature et les risques des substances

et préparations dangereuses prézentes dans las inskaliations, en particulier les fiches de donnéas de sécurité prévues par

Farticle H.231-53 du code du travail. Les incompatibiltés entre les substances et préparations, ainst que les dsques
particulisrs pouvant decouler de leur mise en ceuvre dans lea installafions considérées sont précisés dans ces documents,

La conception et Iexploitation des installations en tient compie.

Linventairs et l'etat des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans Métahlissement (nature, Stat
physiqua et quantité, emplacements) en tenant comple des phrases de nzques codifises par fa réglementation en vigueur

est constamment tenu & jour.

Cet inventaire est tenu a |a dispesition permanente des services de secours ef de l'inspection des instsllations classées.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identiffie les zones de i'&lablissement susceplibles d3fre & l'origine dincendie, d'émanations toxiques ow
d'explosion de par la présence de substances au préparations dangereus&s stockees ou utilizées ou d'aimosphéres
nocives ol explosibles poovant survenir soit de fagon permanante ou semi-pemanents dans e cadre du fnnctmnnement
normaf des installations, soit ge maniere &pisodique aves une faible fréguence et de courte durée.

Ces zones sont matérfialiséss par des moyens appropries et reportées sur un plan systématiguement fanu & jour.

La nafure exacte du risgue {(atmosphére potenfisllement explosible, ste) of les consignes a observer sont indiquaes 4
I'entrée de ces zanes et en tant que de besoln rappelées a lintéreur de celles-ci.

ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMING EXTERNES
L'exploitant fient fes exploitants dinstallaticns classées volsines informés des risques d'accident majeurs identifigés dans
Fétude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptible d'affecter lesdites

ingtalfations.
Hl transmet capie de cette informafion au Préfet &f 4 Finspection des nstallations classges. 1| procéde de la sore lors de

chacune des révisions de 'élude des dangers ou des mises & jours relatives & la définition des pédméfres ou 2 la nefure
des risgles.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATICNS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

Uexploilant fixe lez régles de circulation applicables & [lintérieur de [éfabliszement. Les régles sont poriées a la
connaissance des inféressas par une signalisaion adaphée ef une information appropriée.
Les voles de circulafion et d'accés sonl nefamment délimitées, mantenues en constant &at de propreis et dégagées de

fout ohjet susceptible de géner 2 passapge. Ces veoies sonf zménagées pour que les engins des semvices dincendie
puissent evoluer sans difficulte,

L'&tablizsement est efficacement clofure sur |z totalite de sa périphere,
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An moing dewx accés de secowrs éloignés lun de l'autre, o, ie plus [udicieusement placés pour dviler d'tre sxposes
aux conséquences d'un accident, sent en permanence maintenus accessibles de l'extériewr du site {chemins

camrossables,.. ) pour les meyens d'intenvention.

Artficfe 7.3.1.1. Gardiennage et contriéfe des accés
Toute personne Bfrangére 4 'établizsement ne doit pas avoir libre acces aux inskallations.
L'exploitant prend les dispositions nécessafres au conbidle des accés, ainsi qu'd la connaissance permanente des

persortnes présentes dans Pétablissement.
Le responsable de ['Stablissement prend toutes dispositions pour que |ui-m&me bu une personne delegues techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alertéd t intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin,

Article 7.3.1.2. Caractéristiqures minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques suivantes ;

1] Vaoie &ngin
- |argesr minimem ; 8m
- largedr, bandes réservées au statipnnement exclues :
- 3 m pour une voie donl [3 largeur exigée st comprise entre 8 et T2m
- § m pour une voie dont |a largeur exigée et dgale ol supétieure 8 12 m
- force porante ; 180 KM avec wn minimum de 80 KN par essieu, ceux-cl étant distant de 3.60 m au
rrirtimun ;
- rayanintgrieur i R =11 m;
- surfargeur ; $ = 15R dans les virages de rayon inférieur & 50 m ;
- hauvteur libre auforisant e passage dun véhicule : 3 m 50
- penfe inférieurs 4 15 % |

2} Sections de voies utilisables pour la mise en station des echsllgs adnennes ou vole echelle

- lgngeegur minimale - 10 ;

- largewr libre maximals de 12 chavssée -4 m;

- penle maximum @ 10 %

- résistance au poingonnement 1 100 XN cu 10 tonnes sur une surface circulaire de 020 m de diametre ;
- 5 impasse, largeur minimale - 10 m aver chaussée libre de stationnement de ¥ m de large au moins ;

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

les bafiments et locaux sont aménagés de facon & pouveir détecter rapidement un dépant dfncendie ef s'oppeser & la
propanation d'un incendie.

Les alliées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagees pour faciliter la circulation &t I'évaciration
du personnel ainsi que lntervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ET EQUIPEMENTS — MISE A LA TERRE

Les instaflations &lectrigues dnivent étre cangues, reafisées et enfretenues conformément 4 la réglementation du travail et
le matériel conforme aux normes européennes el francaises qui i sont applicables.

LU'explnitant recense, les parties des instaltafions gul, en ratson des caracteristigues quakitatives et quantitafives des
mafitres mises en ceuvre, stockees, vlilséas ou produites, sont sesceptibles d'étre & Poriging d'un sinistee pouvant avotr
des conséquences directes oo indirectes sur Menvironnement, la sécurité publigue ou le maintien en sccurite des

installations.

L'expioitant met en place les mesures de prévention spécifiques et adaptées aux différentes activites, process, silos et aux
prodults stockés sur le site, permettant de limiter la probabilité doccurrence dune explosion ou d'un incendie, sans
préjudice des dispositions du Code du Travail. |l assure le mainfien dans le tamps de lsurs performances.

Dans les locaux de Metablissement susceptibles d'étre 3 ladgine dincendies, nofamment torsquiils ont &té identifiés dans
reétude de dangers, fes installations &lectiques, y compris les canalisations, doivent étre conformes aux prescipticns de
Iarticle £22 de la norme NF C 15-100 relative aux locaux a risque dincendie.

La mize & la lere est effectuée suivant les regles de 'arf. Le materiel alecirigue est entretenu en bon éat et raste en
pemanence conforme en tout point 4 ses spécifications techniques d'orgine. Les conductewrs sont mis en place de
manigre a éviter tout court-circuik,
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Les canzlisations ne deivent pas &tre une cause possible dinflammation st doivent &tre convenablement protégées
conire les choos, cantre la prepagation des flammes et eontre 'action des produits présents dans [a partie de Minstaliation

Br cause.

Une vérification de I'ensemble de linstallation &lectigue est effeciudée au minimum vne fois par an par un organizme
compétent qui mentionnera trés explicitement les defectuosites refevees dans son rapport. L'exploifant conservera une
trace ecrite des éventuelles mesures correchives prises.

Les sifos sont efficacement protégés cantre les dsques liés aux effets de I'Slectricité statique et des courants vagabonds,
Taus les équipements, appareils, masses métalliques ef parties conductrices sont mis & la leme et relits par des figisons

équipctentielles suivant les normes n viguewr.

Les appateils et systiérmes de protection susceptibles d'éfre a Forigine d'explosions, notamment lorsgu'ils ont &€ identifiés
dans I'étude de dangers, doivent au minimunm ;

- appartenir aux catégones 10, 20 ou 3D pour 2 groupe d'appaireils [ (fa lettre "D concemant [es atmosphéres
explosives dues a la présence de poussidres) telles gue dé&finies dans le déeoret n® 98-1010 du 19 novembre 1985
retatif aux appareils et aux systémes de protection destings & &tre utilisés en atmosphére explosible ;

- ou disposer d'une efanchéité corespondant & un indice de protecton IP 5X minimum (enveloppes "protégées contre
lex poussieres dans le cas de poussieres isofantes, norme NF 60-528), et poaséder une température de surface au
ples égale au minimum des deux tiers de la température dinflammation en nrage ef de la température d'infliammation

en couche de 5 mum diminués de 75 °C.

L'exploitant doit tenir & [a disposition de Minspection des insisllations classees un rapport anncel, Ce rapport est consfitué

des pideas stivantes

- l'avis d'un prganisme competent sur les mesures prises pour prévenir les risques ligés aux effets de 'dlectricitd stafique
et des courants vagabonds |

- lavis d'un orgamsme compétent sur Ja conformité des installations eleciriques et du nratérie] utilisé aux dispositions

du prézent amété,

Des actions correctives sonl engagées dens les delais ies plus brefs afin que fe matériel reste en bon &tat &t en
permanence conforme 3 ses spécifications technigues d'origine. Un suivi formalisé de 13 prise an compte des condlusions
du rapper dofit #re tenu & la disposition de I'lspection des Installations Classdes.

Dans [2s silos, fouts installation &lectrigue autre que celles nécessaires a exploitation des cellules de stockage et des
éequipements du travail du grain est inferdite. Les sources d'éclairages fixes ou mobiles sont protégses par des enveloppes
résistantes au choe et compatibies avec les zones dans lesquelles elles sont employées.

“Artlela 7.3.3.1. Zones & atmosphiére explosible
Les disposilonz de laticle 2 de I'amété ministériel du 31 mars 1930, portant réglementation des installations électriques
des établissements reglementeés au titre dea la legizlation sur les instaifations classees ot suscepflibles de présenter des
risques d'explosion, sont applicables & 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de ldtablissement. Le plan
des Fones & risques dexplosion est porté & la connaiszance de larganisme charge de la verfication des insiallations

électrigues,

Dans les zanes ol des stmpsphéres explosives définies canformément & {"aricle 7.2.2 peuvent se présenter les appareils
doivent &tre réduits au strict minimum, lls doivent &tre conformes aux dispositions du décret n® 96-1010 du 19 novambre
1996 relafif aux appareils et systémes de protection destings 4 &tre plilisés en atmosphére explosive.

Loz masses metzlligues contenant etfou vehiculant des produits inflammables et explositles susc:epﬁl:dea d'engandrer des
charges electrostafiques sont mises & 13 terre et reliées par des liaisons squipotentielles.

ARTICLE 7.3.4. FROTECTION CDNTHE LA FOUDRE

Les installations sur lesouelles une agression par la foudre peut étre & fergine d'événsments susceplibles de porler
gravement aftzinfe, directement ou indirectement & la securité des installations, & la sgouwrté des personnes ou & la qualité
de 'envirgnnement, sent protégées confre |a foudre en applicaticn de 'arréte ministéral du 28 Janvier 1993,

Les dispositifs de profection contre 3 foudne sant conformes 2 Ja norme fancaize © 17-100 ou & toufe noeme en vigueur
dang un Etaf membre de I'Union Eurgpéenne qu présentant des garanties de sécuritéd équivalentes.

L'&at des dispositifs de proteclion contre [a foudre est wéaili2 selon [a fréquence définie par fz necrne francaise CA7-100 ou
toute normme en wvigeeor dens un Etzt membre de’ Unfocn Eurgpéenne oo prégenfont des garanties de sacunte
aquivalentes. Une vérificaticn est réalises aprés travaux ou aprés impact fient 4 disposition de Mnspection des instellations
classdes une déclaralion de conformité signée par lui et accompagndes de 'enregistrement timestriet do nombre dimpacts
iszy du dispositif de comptage cité plus havt ainsi gue de 'indication des dommages dveniusls subis.

Arrglé d'aulorisation Maltaries Franco-3uisses- [S50UDUMN- 2008 -



24

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES

CHAPITRE 7.5 DANGEREUSES
ARTICLE 7.5.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comporfant des manipulations dangersuses, en ralson de leur nature ou de leur proximite svec des
inztallalinns dangereuses, et la conduite des installations, dont (e dysforctionnement aurait par leur développement des
conséquences dommagsables pour le voisinage et lenvironnement {phases de demarage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font 'ohjst de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrilées.

Sans préjudice des procédures prévues par e code de l'snvirennement et par le systéme de geslion de lentreprise, tes
opérafions de lancement de nowvelles fabrications, le démarrags de nouvelles unifés, tout fonctionnement en marche
dégradée prévisible ainsi que foute opération delicate sur le plan de [a securite, font lobjet d'une analyse de risque
préalable e sont assurdes en présence d'un encadrement appropé,

La rmise eh service d'unités novvelles ou modifiées est précédeés dune réceplion des travaux attestant que les installafions
sonf aptes & &tre utiliséas.

ARTICLE 7.5.2. SURVEILLANCE DE PINSTALLATION

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommement desigress par 'exploitant et ayani une
ronnaissance de la conduite de Pinstallation et des dangers et inconvénients des produits stockes ou utilisés dans
Finstallation.

ARTICLE 7.5.3. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installafions, appareils et stockages dans lesguels sont misss en c2Uvwe OU enifeposees des subsiances &f
préparations  dangersuses, ainsi que les divers moyens de secours ot dintervention font lobjst de verfications
péricdiques. || conviart, en particulier, de s'assurer du ban fonclionnement de conduite et des dispositifs de sécwité.

ARTICLE 7.5.4. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit dapporter du fen ou une source dignition sous une forme guelsongue dans les zunes de dangers présenfant
des isques dincendie ou dexplosion sauf pour les interventions ayant fait Fobjet d'un permis d'interventian specifique.

ARTICLE 7.5.5. FORMATION DU PERSONNEL

Cuire Maptitude au poste ocoupe, les différents opérateurs ef intervenants sur le site, ¥ compris le personnel intérimaire,
recoivent une farmation sur les risques inherents dess instaflations, |2 condulte & tenir en cas d'incident ou accident et, sur
ia mise en csuvre das moyens dintervention. Cette forrnation falt I'objst d'un plan formalisé. Elle est mise a jour et
renouvelés régulidrement. Llexploifant 'assure du niveau de connaissance reguis &t de soh maintien,

Celte formation comporte notamment une sensibilisation awsx faques iés aux produits ef & lachivite spaafique du sl aing
qu'a [utflisatian des moyvens dinfervention.

ARTICLE 7.5.56. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux dextension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximite des zones & fague
inflammable, explasible el foxiqus sont réalisés sur la base d'un dossier prestabl definizsant notamment leur nature, les
risgues présentés, les conditions de leur intégration au ssin des installations cu uniiés en exploitation et les disposittons de
conduite et de surveillance 4 adopler. Certaines inferventions predéfinies, relavant de la maintenance simple &t réalisce
par le personnel de Pétablissement pewuvent faire Mobjet dune procédure simplifige. Le personnel de maintgnance de
Iexploitant est forme et sensibilisd aux isques spéoifigues du site.

Les travaux conduisant a une augmentation des risgues (emplai d'une Tamme oo d'ung source chaude par exemple) ne
peuvent &ire effectués qutaprés délivrance d'un « permis dintervention » et dventuellement d'un « permis de fewr s eten
respectent une consigne pariculigre

Le & pemmis d'intervention » et svenfuellement l= & permis de feu » e la consigne particuliére doivent étre établis gt visés
par lexploitant au tne psrsenne qu'il aura nommément désignée. Lorsgue les travaux sont eflectués par une entreprise

extérieure, le « permis dinfervention ¢ et &venlueliement [e « penmis de feu » et la consigne pariculiére doivent Sire
signes par ['sxploitant ek entreprise extérizure ou les personnes quils auront nommement destgnees.
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Article 7.5.6.1. Contenu dif permis de travail, de feu
Une: consigne relafive aux modalités d'exéeution des travaux et 3 leur s£curté est Stablie ef respectée.

Drans le cas d'intervention sur des bamidres de sgcuriié technigues, lexploitant s'assure
- en préalable aux travaux, que ceweci, en tenant oompte da Mefficacité des mesures compensatoires prévues,

maffectent pas la séounité des insfallations
= 8 l1s3ue des travaux, gue la fonclion de séeurit® assurée parlesdits Sléments est intégratement restauraa,

Le permis rappeile notamment -

- les mativations zyant conduit 4 sa déliviance,

- la durge de validits,

- lanature des dangers,

- letype de matéis! pouvant &tre ullliss,

- les mesures de préventian 3 prendre, notamment les wérificafions d'afmesphére, les risques dincendis ot d'axplosion,

' mise en sécurité des installations,
- les movens de protection & mettre en ceuvie natamment ies prateclions individuslies, les moyens de lutte (incendis,

ete) mis & |a disposilion du parsonnel effectuant les travaus,

Tous les travaux ou interventisns zon! precedes, immddistement avant leur commencement, dune visite sur les fignx
destinée & verifier Iz respect des conditions prédéfinies,

A tissue des travaux ef avant ia reprise de Factivité, une réception est réalisée par l'exploitant ou son représentant ef e

représentant de M&ventuelle entreprise extérieure pour vérifier feur bonne exécution, et Mévacuation du matérel de chantier
: la disposition des installations en configuration narmale est vérifiée,

Les entreprises de sous-traitance ou de services extéricuras 3 I'établissement ninterviannenst pour tout fravaux ou
intervention qu'aprés avair obtenu une habiltation de 'Stahliszement,

L'habilitaticn d'une entreprise comprend des critéres dacceptation, des critdres de révocation, et des cantriles réalisés par
I'établhiszement.

Lorsnue les travaux ont liew dans une zone presentant des risques importants liés 4 la présence de poussigres, calle-oi
doit &tre & Farrét of déhamazsée de toutes poussidres,

CHAPITRE 7.6 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
ARTIGLE 7.6.1. LISTE DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige, en tenant comple de Patuds de dangers, la liste des mesures de maifrise des risques. | identifie 4 ce
titre ies équipements, les paramétres, las consignes, les modes opératoires et les formalions afin de maitiser ung dérive
dans {outes I=s phases d'exploitalion des installations {forctionnement nomnal, fonctionnemsnt transitaire, situation
accidentelle .} susceptible d'engendrer des consequences graves pour thomme et |'environnement

Ces dispositifs sont contrilés péricdiquament et maintenus ay nivean de fiabilité decrit dans Fatude de dangers, en atat de
fonctionnement selon des procédures éerites,

Les operations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées,

En cas dindisponibilité d'un dispositif ou &lément d'une mesure de maitrise des risques, Mnstallaticn est arétés et mise en
secunte sauf si Mexploitant a défint et mis an place las mesures compensaloires dont il justifie 'eflicacité et la disponibilils.

ARTICLE 7.6.2. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES
RISQUES

- Les anomalfes et les dafaillances des mesures de imiiation des rigques sant enregistrées ef gérées par I'sxplediant dans e
cadre d'un processus daméloration confinue selon les privcipales étapss mentionnées & 'alinga suvant.

Ces anamalies ot défaiilances doivent -

- glre signalees ef enregistrées,

- Elre higrarchisées at analysées,

- et donner fiew dans lex mellleurs délais a = dafinfion ef a ia mize en place de parades fechniques ou

organieationnelles, dont lawr application est suivie dans [a dures,
L'exploitant tient & la disposiion de linspection des installations classées un registre dans lequel ces différentes &tapes

50Nt consignees.

ARTICLE 7.6.3. DOMAINE DE FONGCTIONNEMENT SUR LES PROCEDES

L'exploitant &tablit sous sa respomsabilite les plages de varafion des paramdtres qui déterminent ia sireté de
fonctionnement des installations. 1| met en placs des dispositifs permettant de maintenir ces paramatres dans les plages
de fonctionnement s0r. Linstallstion est &quipée da di=pasitifs d'alamme |orsque les paramétres sont susceptibles da sordir
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des plages de fonctionnement sir. Le déclenchement de 'alarme entraine des mesures automafiques ou manuefles
appropriees 3 la correction des derives.

ARTICLE 7.6.4. DISPOSITIF DE CONDUITE

Le dizpositf de conduite des installations est congu de fagon que le personnel concemé aif immediatement connaissance
de toute dérive des paramétres de conduite par rapport aux conditions normales d'exploitation.

Les parametras imporiants pour la séourté des instzllations sont mesuras, =i necessaire enregistrés en continu et equipés
d'alarme.

L disposilif de conduite des Unités est cenfralisé en salle de contrile.

Sans préjudice de la profection de personnes, les =alles de contrile des uniés sant protégées contre las effels des
accidents survenant dans leur environnemend proche, en vue de permetire la mise en secunte des installations.

ARTICLE 7.6.5. SURVEILLANGE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Canformément aux engagements dans 'étude de dangers, et le cas echeéant en renforgant son disposkif, 'exploilant met
en place un réseau de détecteurs en nombrs suffisant avec un repor d'afame en salle de confrdle.

Lexploitant tient & jour, dans le cadre de san référentict dexploitation, la liste de ces défecteurs avec [eur fanctionnalite et
détermine les opérations d'enlretien destinées & mafntenir leur efficacite dans le temps.

Les détecteurs fixes décenchent, en cas de dépassement des sevils prédetermines |
- des dispositifs d'alarme sonare et visuelle destings au personnel assurant la survellance de I'instatiation,

- une mise en sécurité de Pinstallation selon des dispositions spécifides par fexploitant.

La surysillance d'une zone de danger e fepose pas surun seul paint de détection.
Tout incidant ayant entraing le dépassement de I'un des seuit donne liew a un comple rendu Scrit tenu & la disposition de

linspaciion des installations classses.

La remize an service dune installation arrétée 4 la suite d'une détection, ne peut élre décidée que par une personne
déléguie A cat effet, aprés examen détaillé des instaliations, el analyse de |a défaillance ayant provogué I'alamme.

ARTICLE 7.6.6. ALIMENTATICN ELECTRIQUE

Les Equipements et paramétres imporiants pour 13 ségunte doivent pouvair &tre maintenus en senice ou mis en position

de sécurte en cas de defaillance de Yalimentation électrigue principale.
Les réseaux slectriques alimentant ces équipetnents importants pour |a seedrite sont indépendants ou secourus de sorte

gu'un sinistre n'entraine pas la destruction simultange de Fensemble des réseaux d'alimentation.

ARTICLE 7.8.7. UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'gxploitant assure en permansnce la faurniture au la dispanibilité des ulilités qui permettent aux instaliations de
fonchicnner dans lelr domaine de seeurité ou alimentent les équipements importants concourant 4 la mise en sécuritd ou i

larrdt d'urpence des ireslallations,

CHAPITRE 7.7 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.7.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Uine consigne écrita doit préciser (s vénfications & effectuer, en parficulier pour s'assurer périodiquement de 'étancheié
des dispositifs de rétenlion, préalahlement 4 touts remise en service aprés amet d'exploitation, et plus généralement aussi

sauvent que le justifierant les conditions exploitation.

ARTICLE 7.7.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiifs, résenvoirs ot autres emballages, l&s récipients fixes de stockage de produits dengereux d'un yolume superieur a
£00 [ partent de maniére trés lisible la dénomination exacte de eur contznu, le numéare et le symbole de danger defini

dans la réglementation refative & 'Stiquetage des substances et preparations chimigues dangereuses.
A proximite des aires permanenfes de stackage de produits dangereux en récipients mobiles, l2s symhbaoles de danger ou

las codes correspondant aux praduits doivent re indiques de fagan frés lisible.
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ARTICLE 7.7.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou femporaire d'un liguide suzcepfible de créer une pollubion des eaux ou des sole est 55008 3 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & ia plus grande des deux valeurs suivantes -

- 100 % de |la capacité de plus grand résarvair,

= 5{ % de ia capacits des résereoirs associds.
Cefle disposition n'est pas spplicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Four tes stockages de récipients de capacité unitaire inféreure ou égale a 250 litres, |a capacité de rétention g5t a0 moins
épals &:

- dansie cas de liquides inflammables, & lexception des lubrifiants, 50 % de a capacité iolale des fits,

- dansles aulres cas, 20 % de la capacita tofale des fiils,

- dans fous les cas, 800 Eminfmum ou &gale 3 la capacité fotale lorsque celleci st inférieure & 800 .

La capacité de edtention est élanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & faction physique et chimigue des
fluides et peut &tre contrdtée & taut moment, il en est de méme pour son &ventue! disposibif d'ebturation fui est mainfeny

ferme en permansnces.

Les caparités de réfenfion ot les réssaux de collecls et de stockage des egouttures et effluents accidentels ne comportent
arcun maoyen de vidange par simple gravite dans le rézeau d'assainissement ou le milisu natursl,

La canception de [a capacité est telle gue toute flite survenant sur un réservoir associé y soit rScupérée, comple teny en
pariculier de la différence de hauteur entre le bard de ka capacite et le sommet du séservolr.

Ces capacités de réfention doivent étre construites suivanl les régles de lart, en limitant notamment les surfaces
suzceptibles d'étre mauillées en cas de fuite.

Les déchets et residus produits consfdérés comme des substances ou préparations dangersuses sont stockas, svant leur
revalorisation gu teur &liminatian, dans des conditions ne présentant pas de risquas de pallufion {prévention d'un lessivage
Far les eaux météorques, d'une pollution des eaux superficielles el souterraines, des envols = des odeursy pour les

populations aveizinantes et Fenvironmement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou Simination des déchets spéciaux considérss comme des substances ou
préparalions dangersuses, sonf réalisés sur des cuvettes de rétertion &tanches et aménagess pour la récupsrafion des

Eabx metenriques.

ARTICLE 7.7.4. RESERVOIRS

E'¢tancheite du (ou des) réservain(s) associé(s) 2 la rétention doit pouvoir &tre contrélte 3 tout moment.
Les matgriaux ufiisés doivent #re adaptés aux praduits utilisés de maniére, en particulier, 4 &viter toute réaction parasite
dangereuse. les régensoirs non mobiles =ont, de maniére directs ou indirecte, ancrés au sol de facon & résisker au moins

& la pouzses d'Archiméde.

ARTICLE 7.7.5. REGLES DE GESTICN DES STOCKAGES EN RETENTION

Les resernveirs ou récipients cortenant des produils incompatibles ne sont pas associss & une mame rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainel gus des autres produits, toxfques. cofrosifs ou dangereux pour
lenvironnement, n'est auforisé 2ous le niveau du sol que dans des régervoirs installés en fosse MaAGAres U assimilés, et

pour les liquides inflammables dans le respact des dispositions du présent anéie.

Lexploitant veille 3 ce que 83 volures potentisls de rétention restent dispenibles en pamanence. A cet affet, 'Svacustion
des eaux pluviales respecte les dispositions du présent armshs.

ARTICLE 7.7.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matieres premitres, produits intermédfaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont imites en guantité stockés et utilisée dans les ateliers au minimum technique permefiant teur

fonctionnemeant nomal.

ARTICLE 7.7.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargerient de vehioules cifernes son! &tanches ot refféss & des rétentions
dimensionnées zelon les regles de lart. Des zonss adéquates sont aménagdes pour le stationnement en sécurite des
wehicules de transport de matiéres dangereuses, en attenie de chargemeant ou da déchargement.

Le fransport des produits 3 |'interiewr de [ésblissement est effectué avec les précaufions mécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arimage des fits. ).
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Le stockage &t la maniputaiion de produits dangeraux ou polluants, solides au liquides {ou liquafies) sont effectués sur
des aires étanches et aménagéas pour la récupération des fuites éventuslles.

ARTICLE 7.7.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGERELUSES

L'&imination des substartces ou préparations dangereuses recupénées en cas d'acddent suif prioritairemment la filiére
déchets la plus appropride. En fout &tat de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel sexdcute dans des

conditions conformes au present améts.

CHAPITRE 7.8 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.8.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'stabliszement est doté de moyens adaplés aux risques & défendre et repartis en fonction de 1a localisation de cate-ci
conformément & I'analvse des rsques définie dans le présent chapilre au paragraphe généralites.

L'ensemble du systéme de lutte contre lncendie fait Mobjet d'un plan de securité stabli par lexploitant en liaison avec les
services dincendie et de secours.

ARTICLE 7.8.2. ENTRETIEN DES MOYENS ¥INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon &tat, repérés of facilement accessibles.

|'exploftant doit powvoir justifisr, suprds de lMnspection des instaliations classées, de Mexéoution de ces disposifions. || doit
fixer les conditions de maintenance &t fes canditions d'essais périndinues de ces matériels.

Les dates, [es modslités de ces contrdles ef les observalions constatées doivent 8tre inscrites sur un registre fenu 4 la
disposition des senvices de |a protection civile, dincendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.8.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE LES INCENDIES

Des procédures d'infervention en fonction des dangers sont redigées ef communiquésas aux seniices de secours, Elles
sont adaptées en fonction des equipements et technigues employées par les equipes d'infervention locales.

L'stablissement dott disposer de ses propres moyens de Rtie contre lincendie adaplés aux risques & defendre, et au
mwinimum les moayens définis ci-aprés :

- dunou plusieurs apparells dincendie (bouches, poteaux, ..} publics ou privés dont un est implante & 200 mélnes
au plus du danger ou de points d'eals, bassing, citerngs, el La ressolice et eau nécessaire a Mextinction d'un
incendie ne pourra &re infédeure & 120 . L'explofant ayant recours au réseau public, il s'assure par des
essais rénulizrs de la disponibilité de cette ressource au débit et & la pression nécessaires ;

- des extincteurs en nombre et en gquaiité adapltés aux risques, judicieusement reparfis dans 'établissement et
notamment & proximité des dégagements, des déphts de matidres combustibles et des postes de chargement et
de déchangement des produits et déchets. lIs doivent &tre bisn visibles ef teujours facilement accessibles |

- T'exploitant doit dizposer des agents d'extinction appropriés qui ant &t definis dans les procédures dintervention
&tablies en application du 1% atinéa dou présent arlicle ;

- d'un mayen permettant d'alerter les services d'incandie et de secours |

- de plans des locaux facilitant fintervention des services dincendie et de sscours avec une descripfion des

dangers pour chague local ;
- das colonnes séches en matériaux incombustibles, implantées dans les tours de manutention et conformes aux

NArmes ert viguewy.
Le personnel est entraing 2 1a mise en ceuvre de ces moyens et & Fapplication des procsdures définies au 1% alinga.

Les cellules de stockags des silos béton fenmées ainst que les as de camaaux doivent &tre &quipés afin de pemettre leur
inertage par gaz en cas dincendie. Des piquages equipés de raccords compatibles avec ceux ufilisés par les pompiers
permettent Iniroduction du gaz en partie basse des cellules.

U'ewploitant doil s'assurer gue le délal d'approvisionnement en gaz inertant est compatible avec la cnétigue de ce type
d'accident.

Arréfé d'autorization Matteries France-Suisses- [ESOUDUN- 2008 -



<9

ARTICLE 7.8.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans prejudice des dispositions du code de travail, les modslfés d'application des dispositions du présent argts sont
etablies, inkégrées dans des procédures générales spécifigues etfou dans les procedures et instructions de travail, tenyes
a four et affichées dans les lieux fréquentés par e personnal.

Ces consignes indigtrent nofamment

- limterdiction d'apporter du feu sous une forme yuelcongue dang les parfes de Mnstallation qui, &n ralson des
caractéristiques gualitafives et quantitatives des mafiéres mises en e, slackées, utilisfes ou produites, sont
susceplibles d'%tre & FPorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences direcles ou indirecfes sur
lenvironnement, la séeurité publique ou le mainitien en securite de linstallatian,

- les procédures d"aredt Furgence ef de mise en sécunite de Fnstallation (Electricits, réseatrr de fluides),

- =8 mesurss & prendre en cas de fulle ser un récipient ou une canaiisation contenant des substances
dangereuses et notamment les ecanditions d'évacuation des déchets et saux souillées en cas d'épandags
accidenksl,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure dalede avec les numéros de t#lephone du respansable dintervention de l'établissement, des
senvices dincendie et de secours, stc.,

- la procédure permetftant, en cas de lutis contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers ke mifigu récepteur.

ARTICLE 7.8.5. CONSIGNES GENERALES DINTERVENTION

Des consignes &crites sont éfablies pour la mise en ceuvre des moyens dntervention, d'évacuation du personne! et
t'appel des secours exiéneurs auxguals Mexploitant awa communiqus un exemplaire. L'dtablissernent dispose dune
equipe d'intervention spécialsment formae a Ja iule conlre les risgues identifids sur le sie et au manisment des moyens
dinterveniion.

Les agents non affectés exclusivement aux tackes dintervention doivent pouvair quittar leur peste de travail 3 tout
marnent en cas d'appel.

Des procédures d'inlervention pour [a gestian des situations d'urgence sont riedigées par Faxpleftant ef COMMUNIqUESS aUx
services de secours. Elles deivent notarmmant COMporar
- Le plan des installations avec indication
Dies phénoménes dangereux {incendie, explosion, stc) susceptibles d'apparaitrs |
Les mestres de protection définies a Farkicle 9.1.5 d présent amété ;
Les moyens de [ute contre Finesndie
Les dispasitifs destinés & faciliter iintervention des services d'incendiz et de secaurs

= Les siratégies d'imtervention en cas de sinistre ;
- la procedure d'fneriage pour les cellules héton fermeées, qui précise notamment camment dispaser dr gaz

ingrtant sur le site (rention des coordonniss des socidtes tancemaes, délai d'approvisionnement 3 ;
- La pracédure dintervention en cas d'auto-échauffement

Des exorcices permettant de vérifier appiication de ces procsdures et la gesfion des sifuations durgence sont réalisés
periodiguament fy compris avec le persanne| intérimaire et Saisonnier).

ARTICGLE 7.8.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.8.6.1. Dossier de lutte contre ia poliution des eaux

Sur la baze des &léments de son éfude dimpact et de son &tude de dangers, Texploflant consfifus un dossier "LUFTE
CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EALX qui permet de déterminer log mesures de sauvegande & prendre
paur ce qui concerne les persannes, la faune, [a flore, les ouvrages exposes & cetke pollution, en pariculier :
- ia toxicité et les effets des produils rejebes qui en raison de leurs taractenistiques et des quantités mises en
LeUVTe petivent porter alteinte & Penvironnement lors d'un rejet direct,
- lewr gvolution et les conditions de dispersion dans e miliey nigfurel,
- la définition des zones risquant d'stre stteinfes par des concentrafions en polluants susceplibles d'enfrainer des
consequences sur e milicu naturel ou les diverses utilisations des EEUH,
- les methodes de destrurtion des polluants 4 metire en LEUVEE,
- les moyens curatifs pouvant &tre Utiliseés paur traiter les personnss, [a faune ou la fiore exposées 3 cette pollution,
- ies méthodas danalyses ou didentiication et urganfsmes competents pour réaliser ces analyses.
L'ensemble de ces documents est raguligrement mis & jour pour tenir compte de Mévolution des connaissances ef des
techniques, ainsi que de 'évolution de la sensibilité du milien.

Article 7.8.6.2. Confinement des eaux dextinction

Un systéme doif permetire Fisnlement par rapport & l'extétieur des réssaux J'assainissement de ['&fablissement
sustepiibles de recueilir 'ensemble des eaux poliuges lors d'un accident ou d'un incendie {y eompris les eaux dextinction
el de refroidiszement). Ces dispositils sont maintenys en &tat de marche, signalés et activnnables en toute circonstance
localement etfou & partir d'un poste de commande. Leur entretien prevertf et lzur mise en fonctionnement sont définis par
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Crnsigne,
La vidange des saux polludes ainsi confinées sur le site suivra les principes imposés par Particle 4.3.11 traitant des eatx

pluviales susceptibles d'étre polluges.

TITRE 8 - MEILLEURES TECHNCOLOGIES DISPONIBLES

Afin de satisfaire aux meillsures technologies disponibles définies dans sen secteur d'activités (BREF des industries
agroalimentaires ef laitigras), {'exploitant réalise notamment les actions suivanies
- sensibiiisation du personnel & Fenvironnement st des actions que telui-¢l peut mener pour le présenver
- choix d'équipements performants afin d'optimiser [a consommation d'enargie et de réduire au mirtimuom limpact sur
Fepvironnement ;
- contrdle des niveaux sonores ;
- réalisation d’un plan de maintenances |
- mise en place d'un plan de réduction de la consommation d'eau, d'énergie et de déchets par une analyse des
consommations par sectewr de production, |z fixation d'objeclifs & atteindre, la réalisation d'une étude du
recyclage de ez, ...
mise en place dune surveillance des consommations d'eau, d'énergis, du volume deaux usées, des &mssions
danz Fair & dans 'eau, de I3 produstion de déchets,... |
- réalisation des nettoyages avee 'eat de pracess afin de minimiser la consommation d'ea |
- surveillance et netioyage des oufils de transports des produite finis et infermediaires tels que redlers, &lgvateurs,

~ r&alisation du tr sélectif por un medlleur recyclage ;

- ppiimisation de [a séparation des saux usdes |

- opfimisation des méthodes de stockage et de manutention des produtts ;

- opfimisation des contréles des process pour réduire touvte derdve entrainant une surconsommation d'eac ou
d'énergie (contrdle des températures des process, des debits, des niveaux, ...}

- mise en place d'une automatisation des systémes utilisant I'eau afin de contriler [ consommation.

De plus, Texploitant prend las dispositions nécessaires pour s'assurer dut respect des dizposiinns suivantes :
- |a production d'une tonne de malt est ohtenue & partir d' au plus 1,27 tonne d'orge ;
- la production d’una tenne de malt est obtenue avee Une énergie maximale de 2 o0l
- ia production dune fanne de malt est ghtgnue avec au maxfmom 4 m° dleau.

TITRE ¢ - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX
INSTALLATIONS DE STOCKAGE DE CEREALES ET AUTRES GRAINS DE
LA RUBRIQUE N° 2160 DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS

CLASSEES

ARTICLE 9.1.1. DEFINITION

Au sens du présent ardld, le ferme « silo » désigne Fensemble :
- des capacités de stockage type vrac quells que soit leur conception |

- des tours de manutention ;
des fosses de réveption, des galeries de manutention, des dispositifs de transport {&lévateurs, transparteur & chaing,

{ransporteur & bande, transporeur pneumalique) et de distibution des produts {en galerie ou en fosze), des
équipsments audliaires {épierrelrs, tarares, dépoussiéreurs, tamiseurs, separateurs magnéliques oo fout autre
dispositif permettant Félimination de earps &frangers) ;

- des trémies de vidange et de stockage des poussiéres,

O désigne par « silo plat », un silo dont les capacites de stockage ont une hauteur de parofis latérales, retenant les
produits, inférietre ou égale & 10 mélres au-dessus du sol.
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Ort désigne par « silo vertical », un silo dont jes capacites de stockage ont une hautewr de parais latérales, refenant les

produits, supérieure 3 10 métres au-dessus dir sql,
©n désigne par « boisseay da chargement » ou « baoisseau de reprise » |3 capacité de stockage située au-dessus d'un

poste de chargament dant te volume ast inférieur & 150 m-.

ARTICLE 9.1.2. CONSIGNES

Les consignes de 2écurilé ef les procedures d'exploitation de l'ensemble des installations compaortent expliciternent a Kste
deétailide des contréles 3 effectuer eq marche nommale, § la suite d'un amét pour travaux de modification ou d'enfretien des
installations ef & la remise en service de celles-ci en ¢as dincident grave ou d'accident

Des rondes réguligres, selon une frequence définie par l'exploitant, sont assurées par le perzonnel pour détecter un
éventuel incendie, auto-combustion ou fermentation.

Les constynes et procédures dexploftation de sécurité sont tenyes & jour, affichées dans les lieux fréquentes par e
personnel et mizes 4 la disposition de Finspection des installations claszdes,

Dans les zones ol | existe un risque d'incendie oy d'explasion, il est interdit de fumer.

Lutilizzation de lampas batadeuses a Fintédaur des cellles est interdite, & Fexcepfion des phases de maintenance of de
netoyage 4 condilion que les celivles aient &1 vigées au prealable des praduits stockés of que les carackeristigues de la
lampe soient adaptées aux fsques d'explosion de poussicne.

Par =illours, I3 proctédure encadranl ces operations doit imposer wn conbréile aprés tote operation afin de s'assurer
notamment du retrait de ces lampes baladeuses (recensement des lampes aprés operafion. ).

ARTICLE 9.1.3, ANTENNES XEMISSION, RELAIS

Le sila ne doit pas disposer de relais, d'antenne d'emission ou de réception collective sur ses toits exceptés si une Stude
technique justifie que les équipements mis en place ne sant pas sourca d'amergage dincendie ou de risque d'explosion da
poussitres. Les conclusions de cette étude doivent &trs prises en compte dans Fétude préalable relstive a fa protestion

contre la foudre.

ARTICLE 9.1.4. PROTECTION DU PERSONNEL ET MAITRISE DE L'EMPRISE FONCIERE DE
L'ETABLISSEMENT

Tout locat administratif est &loigne des capacités de stackage et des tours de manutention,

Cette distance ast d'au moins 10 m pour les silos plats ef 25 m pour silos verticayy,
On entend par local administratit, un local of travaille du personnet ne participant pas 4 la conduite directe de Finstaflation

{secrétafres, cammerciaux,..).

Les locaux ulilisés specifiquement par le personnel de conduite da I'inataliztion & savoir vestiaires, sanitaires, sallas des
commandas, paste de conduite, d'agréage of de pesage, ne sant pas concermés par le respect des distances minimates
fisdes au 1% ziinéa du présent aricle.

Pour les ferraing concemas par les périmétres des zones de supressions de 50 mbar ou d'ensevelissement datermings
dans son étude de dangers en cas d'explosion dans les sifos, ainsi que pogr les teraing concemas par les distances
deloignement farfaftaires définies 3 Faricle & de Tarrdis ministérel du 29 mars 2004 modifig, Pexplaitant conserve la
maltrise fonciére acguise 3 la date de notification du present arréte,

D'aufre part, dans les zones de risguees fdentifices ci-dessus, pour lesquelies Fenploitant dispose de [a maitrise foncigre 8
la date de notificaion du présent arrate, Fexplaitant maintient une activite compatible ax HEqURs |
- Fimplantation de nouvelles installations A farte densite demplei telles que usines, restaurant dentreprises, ..., est

interdita ;
- Iz constroction ot Installation d'autres locaux habités ou BCCUPEs par des tiers ou des voies ds circulation nouvelles

autres que celles ndcassaires & la dessarie of 4 Pexphyitation des installations industricfles est interdite ;
- limplantation de nouvelles instaflations a faible densitd d'emplai (stockage notamment) est autorisée sous réserve du
respect des dispositions de Madicle 1.2.1 et des chapitres 1.3 ef 1.5 du présent arméts ef du premier glinéa du présent

arficle.

ARTICLE 9.1.5. MESURES DE FROTECTION CONTRE LES EXFLOSIONS

L'exploitant met en place les mesures de bratection adapiges aux silos et aux produits permetiant de limiter les effets
d'une explosion ef den empécher sa propagation, sans préjudice des dispositions de Code du Travail || assure e
rmaintien dans s temps de lewrs performances.
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Articie 9.1.5.1. Nspositifs de découplfage

L'étude de danger identifie peur lensemble des siles les disposilife de découplage necessaires afin d'eviter la propagation

des éventueles explosions entre les différents volumss des silas,
Ces dispositifs sont dimensionnés de manigre & résister & une explosion primaire debutant dans I'un des volumes

adjacants, pour &viter qu'une explosion se transmelte d'un sous-ensemble 3 'autre.

En particulier, pour les sitos orge et malt, des dispositifs de découplage sent mis en place entre les volumes sufvants

Silo Volume A ) Valume B
Silo orge Niveau -1 de ia tour manutenfion _ Galeries sous cellulas
Galeries sous cellules Cellules
_ Silo Yolume A ] Volume B )
Niveau 8 de 1a tour manutention Galeries sur-cellules
Miveaw ... de la tour manubention Galerie intermeédiaire |
- Miveau -1 de la tour manutantion Galzres sous cellulzs
Site malt : ]
_Galeries sur cellules Cellules ]
Cialerie de lialson enfre les deux blocs Cellules ]
Galeries sous cellules Cellules ]

Lorsque le découplage est assurd par des pories, celles-oi

- Sont maintenues fermées en parmanance, hors passage, au moyen de dispositifs mecaniques |

- Et sauf justification contraire, doivent s'epposer efficacsment 2 une explasion débulant dans la tour de manuiention
en s'ouvrant des galeries oo espaces sur ou sous cellules vers les tours de manutenion ;

F'obligaticn de maintenir las portes fermées est affichés & proximite ef facilement visible par le personned,

U'exploitant détermine, dans un défai de § meis 8 eompler de ia publication du présent arate et pour ensemble des
decouplages visés dans le présent article, les pressions atxquels doivent résister les dispositifs afin d'eviter la propagation

des évantuelies explosinns.

Une nole de synfhése qui devra présenter de raniére explicite [es choix techniques retenes en fonction des
aménagements nécessaires et le cas &chant, fes justifications en application de Farticle 9.1.5.3 dur présent arrété, sera

communiquéee & linspection des installafions classées.

La mise en place des dispositifs de découplages résistants aux pressions déterminées par Pexploitant sera effective au
plus tard |e Jer anfit 20{8.

De plus, les alimentations dirsctes des cellules de ensemble des silas sont SUpprim&es ou amenagees de maniéne &
&viter la propagation d'une explosion provenant dun &lévateur vers intérieur des cellulzs, dans un delai de & mois A

compler de la nofification du présent arrété.

Lexploitant communique & linspection des installaliens classées les &léments permettant de jusiifier efficacité des
aménagements précités sur les manutentions.

Article 9.1.5.2. Moyens techniques permetiant de fimiter la pression lide a Fexplosion dans les
volumes découplés

L'&tude des dangers identifie pour I'ensemble des silos les moyens kechniques néceszaires afin de limiter ka pression lige

& 'explosion dans les différants volurmes.
En particulier, pour les silos orge et malt, des surfaces soufflables sont mises en place au niveau des volumes suivants :

—Site ) " Volumes
Silo. orge Tour de manufention {y compris sous-sal)
g Silo ] Voiumes ]
i ' Tour de manutention {y comprs sous-sol)
‘ Silo malt __ Galeries sur celiules |
' Galens inlermédigire . |

L'exploitant défermine, dans un délai de § mois 3 compter de la publication du présent améie, les sidaces souffiables
nécassaires pour lensemble des volumes visés dans le présent article.
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Une nofe de synthése qui devrs présenfer de maniére explicite las choix technigues retenus en fonction des
aménagements nécessaires ot le cas échant, les justifications en application de larticle 8.1.5.3 du présent arréta, zera
communiguée A linspection des natallations classées.

La mise en place des surfaces souffiables délerminées par 'explotant sera effective au pius tard le 1% anlt 2008, Pour
cela, Fexploitant s'assure que Ia réalisation de oes travaux Ne huit pas 4 1a résistance de Finfrastruchure des bitimenlts.

Les &vents sont arfentés vers des zones peu fréquentees parle personnst,
Article 8.1.5.3. Mesures compensatoires en cas d'impossibifits technique

Dans les galelies enterrées ainsi quen cas dimpossibilité technique jusfifide par 'exploifant de mise en place ges
surfaces soufflabies sur les tours de manuiention definies & l'aricle 9.1.5.2, les equipements présents dans les volumes
non eventés (élévateurs, transportaurs, dépoussigreurs, nettoyeurs, amotteurs, séparateurs, broveurs, filires, etc), doivent

&t minimam ;
- Efre rendus aussi Stanches que possible et &lve equipes d'une aspiration {excephé four les filtres), aftn de limfer les

emisaicns de poussiéres inflammabies ;
- Et, excepté pour les transporteurs & chaine, 4 cables, & vis, et prnelmatiqueas :
+ Posicder des surfares éventables el disposer d'un déceuplage parmsttant d'éviter gue l'explesion ne se propage

dans une canafisation ou par une alimentation,
+  (u étre dimensionnés de fagen & résister & Pexplosion et disposer d'un dispositif d'isalation de Fegplasion,

+ Do étre équipés d'un dispositi§ de suppression de l'explosion .

De plus, si cette impossibilitd technique conceme egalement le découplage entre les galeries sous-celliles et les cellulas,
afin d'assurer fe canfonnemant des galeries concernées avec ies ceflules des silos, 'exploitant Sassure gue tofes les
trappes des cellules sont fermses 3 Fexeeption de celles utilizdes fars dune phase de vidangs ou de ventilation. Ces
dispositions sont reprses dans les consignes o'exploitation et un meftoyage regulier des galeries doit également Stre

realigg.

ARTICLE 9.1.6. PREVENTION DES RISQUES LIES AUX APPAREILS DE MANUTENTION ET AUX
SYSTEMES D'ASPIRATION ET DE FILTRATION

Les depoussigreurs et les dispositifs de transport des produits (Slévateurs, fransportetr 4 chalne, transporteur 4 bande,
transparteur pneumatique) doivent respecter les prescriptions des articles 7.3.3 et 7.2.4 du présent ametd.

lls sont concus de manigre a limiter les dmissions de poussidres ef 4 dviter les dépdis de poussidres,

Las organes mobiles {notamment ceux de la manutention) sont protégés contre fa pénstration des paussidres, fls somt
cottvenablement Jubifies et vénfias periodiquement pour  éviter tout reque d'échauifement. Les déteclenrs de
dysfonclionnement des manutentions définis chaprés font égatemant I'obiet de contriles périodigues,

En oulre, |'explvitant atablit un programme d'enfretien adapté aux instaliafions et & leur mode de fonctionnement, qui
spécifie fa nature, 1a fréquence st la localisation des opérations de contrdle et de maintenance & effectuer par du
persennel formé et qualifié en application des dispositions de Farticle 7.4.5 du présent aréts.

L'exploftant enregistie les travaosx réalisés en application de ¢ prograrmme.

Article 8.1.6.1. Appareils de manutention

Les roulements et paliers des arbres d'entrainement des élévateurs sont disposés & lexteieyr das yaines.

Les apparails de manutention sont munis des dispositifs suivants visant 3 eviter foul fonctionnemant anormal de ces
appareils qui pourraient entrainer un &ventuel échaufement des matidres organiques présentos

EqLipemerts Disposifits de sScurité

- Bétecteur de surinfensité motewr

- Contrdieur de rotafion

- Contrbleurs de déport de bandes

- Bandes non propagatrice de la fiamme
- Capotage des jetées

Transporteur 4 chaine - Défecteur de surintensid moteor

- _ Détectewrs de bourrage

Transpareurs & banges

L -
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Elevaleurs "< Contréleur de rotation
- Contrdleurs de déport de sangles
Appareils Mettoveur, Séperatewr -  Aspirafion des poussigres

Tous les détectaurs ef contrileurs disposent d'un renvol en cas da dysfonctionnement avec un arrét des manutentions en
arnaont.

En ce qui concerna les engins munis de moteurs & combustion inleme, des dispositions daoivent &tre prises pour guils
prézentent des caraciénisliques de séeurité suffisantes pour éviter lincendie et Pexplosion.

Article 8.1.6.2. Systémes daspiration ef de filtration

Les installations de manufention sont asservies au systéme d'sspiration avec un double asservigzement: elles ne
d&marrent que si le systéme daspiration est en fonctionnement, et, en cas d'amét du systéme d'aspiration, le sircuit doit
immadiaternant passer en phase de vidange of s'améter une fois la vidange terminée, ou Sarrdter aprés une sventuslie
temporisation adaptée 3 'exploifaion.

Afin de prévenir [es fisques d'explosion, les disposiions suivantes sont prses |

- Les venfilaieurs d'extraction sont places a Faval des dispesilifs de traltement ; dans le cas contraire, l'exploffant justifie
que les mesures compensaluires mises en ceuvie permetient d'atlsindre un niveau de. securifé equivalent. Les
elements de justification sont communiqués & Finspection des installations classées dans un délai de 3 moiz &
compter de la nofification du présent amété ;

- bLas filtres 3 manches sont protégés par des évents qui débouchent sur 'extérieur et sont equipés d'un systéme de
détection de décrochement ou de peroament des manches ou une procédure de confrdle est mise en plage, pracisant

frequence et enragisirement |
- Le stockage et le cas &chéant, [e traifement des poussiéres st réalisé & lextérdeur des inslallations | en particulier,
les chambres 3 poussidre ne sont plus utiisées et toute disposition est pAse afin d'éviter toute accumulgtion de

paussiére  l'inerieuar.

ARTICLE 9.1.7. MESURE DE PREVENTION VISANT A EVITER UN AUTO-ECHAUFFEMENT

L'exploitant $'assure gue les conditions de stockage des produits (durée de stockage, taux d'humidite..) mentrainent pas
de fermentation rsquant de provoquer des dégagements de gaz inflammables. La temperature des produits slockes
susceptibles de fermenter est conlrdlée par des systémes de surveillance approprigs adapiés aux silos. Les cellules de
stnckages sont quipées de sondes thermemétriques adaptées 3 la configuration des silos. Les refevés de temperature
sont réalisés & une fréquence définie par Mexploitant dans les consignes dexploitation et dennent liew 2 un enregistrement.

les procédures dintervention de Pexploitant, en cas de phénoménes d'auto-&chauffement, sont redigéss et
COMMEniquéss aUx sernvices de SeCcours,

ll est rermédia & toute infliration d'sau susceplible d&fre 4 l'ongine de phénoménes d’auto echaulffement des produits
stockes dans les délais les plus hrefs.

ARTICLE 59.1.8. AIRES DE CHARGEMENT
Les aires de chargement et de déchargemant des produits sont situées en dehors des capacités de stockage.

Des grilles sont mises en place sur les fosses de réception. La maile est déterminge de manidre & retenir au mieux les
corps Strangers.

Les aires de chargement et de déchargemeant sont

- Soit suffisamment ventilées de manidre 4 &viter une conceniration de poussiére supérieure a 30 gim®. Cette solution
ne paut &tre adoptée que si elle ne crée pas de géne pour ie voisinage ou de nuisance pour las milieux sensibles ;

- Soft munies de systimes de captage de poussiéres, de dépoussiérage ef de fillration.

Ces afes sont nettoyées reguliérement.

ARTICLE 9.1.8. NETTOYAGE

Tous les siios ainst que les batimants ou locaux oocupés par du persennel sont débarrassas réguligrement des poussieres
recaUvrant le sol, les parols, les chemins de cdbles, les gaines, les canalisalions, les appareilz et les équipements &t
touies les surfaces susceplibles d'en accumuler.

La fréquence des nettoyanes est fixde par Mexploitant et précisée dans les procédures d'exploitation. Cas opérations font
Fobjet d'un enregistrement kznu 4 la disposition de Mrspection des installations classdes,
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Le nefoyage esf réaliss & Iaide d'aspiratenrs ou de centrales d'aspiration. Ces appareils dujvert présenter foutes eg
caracteristiquas de sécurits nécessaires pour gviter Incendiz et lexplosion.
Le recours § d'auties dispositifs de netioyage doft faire 'objet de consignes particulieres visant & limiter Fenval des

paussiéres,

La quantité de poussidres fines déposas sur les sols ne doit pas éfre supéreure g 50 g.fmz. Des dispositifs permettant lo
confrale de Fempoussigrament sont mis en piace. Des témoing sur le sol {eroix peintes, ) pourront senir de repére pour
&valuer lg niveau d'empoussiérerment

Les zones du silo dans lesquelles ia présence de poussiére est reéguliere {stockage des poussiéres par exempla} sont
identifites par I'exploitant Ls caractars suffisant des mesures de séourité associces a oes 2ones duidf Stre justiié par
Fexploitant.

ARTICLE 9.1.10. VIEILLISSEMENT DES STRUCTURES

L'explaitant est tenu de s'assurer de Ja fenue dans iz temps des parais des sitgs.

M est remedié a toute degradafion {début de torresicn, amoree de fissuration ) sisceplible d'8tre & Forgine de ia ruptire
f'une parcf dans les delais les plus brefs,

En outre, pour le silo de funite ] et COMME tenu que la zone o' ensevelissement ost susceptible d= sortir des limites de
proprietd, lexploitant étabiit une pracédure, qui spériie |2 nature of la fréquence de ces contréles, qui donnent liew & un

enregistrament.

ARTICLE 9.1.11. REGISTRE ACCIDENTS ET INCIDENTS

Tout événement susceptible de conskiver un précurseur d'explosion, dincendie ou dysfonctionnement natable des
mstaltations doit &kre signalé dans un registie tenu 2 la disposition de linspection des instaliations classées.
L'exploitant réalise annvellement une analyse des causes possibles de ges événements afit de prévenir I'apparition de

tels acridents. Caite analyse est tenue & a disposition de linspeciion des installations classdas,

ARTICLE 9.1.12. DISPOSITIONS PARTICULIERES

Pour lous les sentiers, chemins ot autres voles de communications iréquentds par des tiers, situss agx abords des lmites
de proprigté et dans fes pérmeélras des zones de sUrpressions de 50 mbar ou d'ensevelissement détermings dans ['stude
des dangers, fexploitant est ienu d'afficher des panneaux dinformations visant & limiter ka présence de ces fiers a

proximite des installations a risques.

CHAPITRE 9.2 PRESCRIPTIONS FPARTICULIERES APPLICABLES A
L'INSTALLATION DE COMBUSTION {RUBRIQUE N°2910}

ARTICLE 8.2.1. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les lozaux abritant linstallation doivert Présenier les caractéristigues de réaction of de resistance ay feu minimales
stivanies

- mafeliaux de classe MO {incombustibles),

- =tabllitz au feu de degré une heurs,

- couverure incombusiible.

Les local doivent dire equipés en partie haute de dispositifs permetiant Mévacustion des fumies et gaz de combustion
deganés en cas dincendie {par example lantermesux en teiture, ouyrants en fagade ou tout autre moyen equivalent}. Lag
coMmandes d'otiverture manuells zont rlacees & proximité des accés. La systéme de désenfumage doit &tre arfapté aux
fisques pariiculiers de Installation, Les locaux off sont utifeés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion
sont concus de manitre 3 limitar les effats de Fexplasion & lextérisur du loca {&venis, parois de fajbles resistance. ).

Les elements de construction présentent les caracténstigues de comportement au feu suivantes, vis & vis des locauy
contigus ou des Etablissements, installations et stockages pour lesquels les distances prévues & larficls 8.5.1 ne peuvent
&tre respectées ; .

- parols, couveriurs et plancher haut coupe-fan da degré 2 heures,
- pores intérieures coupe-fey de degré 172 heure st munies don fermz-porte oy d'va dispositif assurant leur fermeture

autcmatigue,
- ponte dennant vers 'exdariaur soupe-feu de degré 1/2 heura au moins
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ARTICLE 9.2.2. SURVEILLANCE

En cas danomalies ou de dysfonctionnement des installations de sechage, le persenngl d'astreinte est preveny et
interviert. Le personnel doit &re forms aux procédures de conduite et de SECUTIEE.

ARTICLE 9.2.3. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustibie dotvent dtre congus et réalisés de maniére & réduire les dagues en cas de fuiks
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de bescin protégées contre les agressions
exférieures foorresian, ehoc, température excessive.. ) et repérées par les couleurs nomalisees,

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de rérulation de débit, doit &tre place & Pextérieur des batiments
pour pemmetire d'interromipre ['slimentation en combustible des appareils de cambustion. Ce dispositif, clairemeant repéré et
indiqué dans des consignes d'exploitation, doit &tre place :

- dans un endroit acoessible rapidement et an toutes girconstances,

. &lextérisur &t en aval du poste de [vraison ettou du stockage du combostible.

il est parfaiternent signaté, maintsnu en bon état de fonctionnement et comporte une indiesfion du sens de ka2 manosuvre

Finsi que le repérage des posifions ouverte et farmée.

Dans les instaliafions alimentées en combustibles gazeuy, la coupure de lalimentation de gaz sera assufee par dets
vannes aulomatiques (1) redondantes, placées en séiie sur la conduile d'afimentation en gaz. Ges vannes serpnt
asservies chacune & des caplaurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Taoute la chaing de coupure automatque
fétection, transmission du signa, farmeture de lalimentation de gaz} est testée péripdiquement. La position ouverte ou
fermée de ces organss est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

ta parcours des canalisations & lnterieur des [neaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi rédutt que

prossible.
Lz consignationn d'un trencon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuers selon un cahier des charges

precis définf par lexploitant,
Les obturateurs & opercule, non maneuvrables sans fuite possible vers latnosphre, sont inlerdits & lnigrdeur des

bBAtiments.

{1} Vanne automabique © cette varne asswre la fermeture de Malimentation en combustible gazeux larsquune fuite de gaz
ost detectée par un capteur. Elle est situge sur le circuit d'alimentation en gaz. Son riveau de fishilite est T axirnutm,

eomple-tenu des normes en vigueur Telatives & ce maténel
{2} Capteur de déteclion de gaz: une redondance est assuree par la présence d'au moins delx capleurs.
{3} Pressostat ; ce dispositif permet de detecter una chute de pression dans 1a kuyautssie. Son seuit dott &tre aussi sleve

que possible, compte-tenu des contraintas dexplaitaticn.”

ARTIGLE 9.2.4. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont dquipes de dispositife permettant d'une part, de contrbler lewr bon fonctionnement et
d'auire part, en cas de défaut, de meltrs en securite {'appareil concamé et au besoin Vinstallation,

Les apparsils de combustion comportent un dispositif de eantrile de la flamme. Le défaut de sen fonctionmement doit
entrainer la mise en séourité des appareils et arrét de falimentation en combustible.

ARTICLE 9.2.5. DETECTION DE GAZ — DETECTION INCENDIE

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procedure prestablie, una alarme &n cas de dépassement des
sayils de danger, doit &lre mis en place dans fes installations wfilizant un mombustible gazeux, exploitéas sans surveillance
permanents au bien implantées en sous-sol,

Ce dispositi'f doit eouper Mamivée du combeestible et interrormprs lalimentation électrique, 4 lexception de alimentation des
iralérisls et des équipements destings & fonctionner en atmosphére explosive, de fafimentation en trés basse tension et
de léclairage de secowrs, sans que celle mancguvre puisse provoquer dare ou d'éfincelle pouvant déclencher une

axplosion,

L'emplacemant des détecteurs est déterming par exploitant en fonction des risques de fuite et d'incsndie. Leur situation
g5t reperde sur un plan, lls sent contrélés régulierement et les résullats de ces contrdles sont consigneés par écrit, La
fighilité des detecteurs est adaptée aUx exigences de article 8.5.4. Des talennages sonl reguligrement effectuss.

ARTICLE 8.2.6. PROPRETE

Les locaux doivent &tre maintenus propres ef régulizrement neltoyés natamment de manidre a éyiter les amas de matieres
dangerguses ou polliantes et de poussiéras susceptiblas de s'enflammer ou de propager une explosion. Le matédel de
nettoyage dait &tre adapté aux fsgues presenles par les produits et poussiéres,
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ARTICLE 9.2.7. REGISTRE ENTREE ! SORTIE

Vexpigitant tient 4 jour un &tat indiquant la nature et ls quantité de cambostibles consommés,

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles 2 lintérizur des locatk abritant les appareils de combustion ast
IFrnité arx nécessites de Mexploitation.

ARTICLE §.2.8. ENTRETIEN ET TRAVALX

Uexploitant doit vefller au bon ertretien des dispesitifs de réglage, de conirdle, de signafisation et de sécurite. Cos
verifications st lsurs résultats sont consignés par gert

Toute tuyauleris susceplible de contertir du gaz devra faire I'ebiet d'une vésificafion annuelle d'étancheits qui sera réaliste
sQus la pression normale de service.

Towte infervention par point chaud sur une tuyaufere de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de gaz ne
peut 8lre engagée quaprés une purge complote de la tuyauterie concernge. A lissue de tels travaux, une vérification da
Fetanchéite de fa fuysuterie doif garantir une parfaite intégrité de calle-ci. Cette verification se fait sur la base de
documents prédéfinis ot de procedures acrites. Ces verifications et deurs résuftats sont consignés par écrit.

CHAPITRE 9.3 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX
INSTALLATIONS DE REFRIGERATION QU DE COMPRESSION {RUBRIQUE

N®2920)

Il est interdit de furner dans le loeal de comprassion ef dans les abords immédiats, d'y allurmer ou d'y introduire une famme
et dy effectier des travaux de réparation susceptibles de produire des &incalles,

Lorsque de tels travaux sont nécessaires, iis ne petvenl &tre exdcutés quaprés [2 mise hors gaz de Iafslier de
compression &t aprés que le chef de station ou son prepass aft contrdlé gue les consignes de sécurité sont cheenvées ;
ces diverses consignes sont affiichées en caractéres apparents.

Les ingrédients servant au graissage ef au nefioyage ne peuvent &tre conservés dans la salle des compressaurs que dans
des récipients métalliquss ou dans des niches magonnées avec parte métalliqus. Le tocal de compression doil &tre
maintenc en parfait Skat de proprets; les déchets gras ayant ser doivent &tre mis dans des boites métallfiques closes et

enlevés régulierement.

Les réservoirs ef appareils contenant des gaz comprimés deivent satfsfaire 2 s réglementation dee appareils & pression
de gaz.

Toutes dispositions sont prises pour éviter les rentrées d'air en un paint quelcongue du circuit nazeux,

Des filires maintenus en bon &tat de propreté deivent empacher la pénetration des povssitres dans le compresseur.

i la compression comporte plusieurs éfages, le gaz doit &tre convenablement refroidi & fa sortie de chague étage
intermédiaire du compresseur. Das thermaomitres permettent de lire la ternpérafure du gaz & fa sertie de chague étage des

COmpresseurs,

Un dispositif est préwr sur les circuits d'eau de refroidissement pemiettant de contrdler a chaque instant ia circulation de
I'=au.

Les compresseurs sont pourvus de dispositife arétant automatiquement 'appareil si la pression de gaz devient trop faible
& son alimentation ou si la pression & la sortie dépasss Iz valeur fige. Un aufe disposibf & fonclionnemant automaticue
empéche a mise en marche du compresseur ou assurera son arét &n cas dalimentation insufisante &N gall,

L'arrét du eompresseur doR pouvolr &tre commandé par des dispositifs gpproprigs judicisusement réparis, dont 'un au
meins est placé & lextédeur de latelier de compression. En cas de dérogation & cefte condition, des clapets sont disposés
aux endreits convenables pour éviler des renversements dans le ciecuit du g2z, notamment en cas d'srrét du

COMmpressar,

Dres dispasitits efficaces de purge sont placss sur tous les appareits aux emplacements all des produits de condensation
seront susceplibles de s'accumuler. Toutes mesures sont prises pour assurer l'évacuation des preduits de purge et pour
eviter que la manesyvre des dispositits de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour les
canalizations. Toutes mesurss sont Egalement prises pour 'évacuaiion & Fextérisur sans qu'il puizse en résulter de dangsr
ou dinggmmadité pour e voisinage, du gaz provenant des soupapes de sirets.
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Les locaux ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liguéfiés sant ventités, =i nécessaire, par un
dispositif mécanigue.

CHAPITRE 9.4 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES DEFINISSANT DES
DISPOSITIONS DE RESTRICTION DES USAGES DE L’EAU ET DES REJETS

DANS LES MILIEUX

ARTICLE 9.4.1. QB.JECTIF

La sociéle les Maltertes Franco-Sulsses doit mefire en place les mesures préviues aux articles sulvants pour les usages de
['=au et les rejets aqueux de Pétabliszement gu'elle exploite surla commune d'1SSOUDUN.

Ces amenagements pemmetient des reductions de prelévemnents dans la ressource ol |2 reseau de distibufion ainsi
qu'une diminution des rejets dans (e milieu ou [es stations d@purations.

Ces amenagements sont perennes gu appiques en ¢as de crise climatiqus et dont fmités dans le temps.

ARTICLE 9.4.2. MESURES PERENNES

Au vu du dessier remis par lexpleitant le 17 mars 2005, les mesures pérennes d'eéconomie deau de ['Slablissement
retatives a optimisation de [a pulvérisation germination et pouvant entrainer une réduction de 1% sont mises en place.

ARTICLE 9.4.3. MESURES LIEES AU DECLENCHEMENT DU PLAN D'ALERTE

Dés la publicafion de Famété préfectoral constatant le franchissement du sedll d'alerte correspondant au débit seuil d'alere
pour le bassin hydrographique dans lequel Mélablissement indwstnel est implants, lexploitant met en eove les

dispositions suivantes :
- une information de la MISE (Misston inter Services de F'Eau) et de lNinspection des installations classées est réalizes

5Ur les hesoing réels ef priontaires of sor (28 ressources altermatives dventusllas de Féfablissemeant pour ume penode
d'un moiz & compter de la publication de Mamété susnommeé. Cetie information est renowvelés fpus les mois pendant
Iz durde de I'alerts ;

- ia transmission & Iinspection des installations classées du registre de suivi des thstaliafions de prétévement d'eau est
téalizée pendant la durée de l'alerte. Ce registre indique les index hebdomadsires des compisurs de prélévement
d'eau issue des forages ef du réseau d'adduction d'eau potabla ;

- l'arrosage des pelousas et des espaces verts de Pétablissement, ainsi que (e lavage des voies de circuiation et aires
de stalionnement est interdit pendant |2 durée de Malerts.

ARTICLE 9.4.4. MESURES LIEES AU DECLENCHEMENT Di! PLAN EYALERTE RENFORCEE

Des Ia publication de Farrété prefecioral constatant le franchissement du seuil d'alers renforcée comespondant au dekit
seuil d'aletta renforcée pour le bassin hydrographigue dans leguel Fétabliszemant industre] est implanta, Fexploitant met
en ceovre pendant fa durée de I'sferte et en complément des disposifions prévues & Faricle 9.4.3 les disposifions

suivantes ;
- lintetdiclion de lavage des véhicules el enging de Fétablissemeant, hors sfations de favage équipées d'un récupérateur

d'eau, en dehors de raisons parficulieres de sécurité au sanitaies diment [ustifides,
- loptimisation de fa qualité des rejets en sorfie de son &tablizsement.

ARTICLE 9.4.5. MESURES LIEES AU DECLENCHEMENT EJ PLAN DE CRISE

Dés la publication de Mamété préfectoral constatant le franchissement du seuil de crise cormaspondant au debit d'etizge de
crise padr e bassin hydregraphique dans [equel Fétablissemeant industiiet est implanté, Mexploitant meat en ceuvre, pendant
la durée de [a crise et en complement des dispositions prévoes sux aedicles 543 et 944, une [imitation de Fotilisation
d'eay te 30% par une modification proviseire des plannings de production et de l'organisation de |a logistique permettant
sur fe site Fufifisation d'orge et la programmaifion de type de malts mains consommateurs d'ean,

ARTICLE 9.4.6. AUTRE DISPOSITIONS

lez disposilions du chapitre .4 ne sant pas opposables & d'éveniuslles mesures plus confraigrantes de réduction de
Pusage de l'esu et des rejets dans les milieux prescrites par vole d'améis pour des raisans d'intérét géndrsl
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TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 10.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANGE

Afin de maiiiser les émissions de ses installations et de suivre Jewrs effets sur Menvironnement, Pexploitant définit et met
BN ceuvrg S0US sa responsabifite un programme de surveillance de ses émissions ef de leurs effels dit programme d'auto
survelllance. Lexploitant adapte st actuslize Ja nature o Ig fréquence de cette surveflllance peur tenir compie des
evolutions de zes installations, de leurs performances par rappart zux obligalions réglementaires, et de leurs effefs sur
l'enviranrement.

L'exploitant décrit dans un docurment tenu a Ia dispasition de lingpection des instalizions classées les moedalités de
mesures et de mise en uvre de =on programme de surveiliance, ¥ compris fes modalites de transmission & Mnspection

des ingtallations classées.

Les articles suivants d&finissent le contenu minimom de ce programme en ferme de nature de mesure, de paramétres et
de frequence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur "ervironnement, ainsi que de fréquence
de fransmizsion des données d'auto surveillznoe.

ARTICLE 10.1.2. MESURES COMPARATIVES

Gutrs les mesures auxquelies il procéde sous sa respensabilite, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositits de
mesure of des matgriels d'analyse ainsi que de la représentztivite des valeurs mesurées {absence de dériva), 'exploitant
fait procéder 4 des mesures comparatives, selon des procédures nermalisées lorsgu'elles existent, par un arganisme
exterieur different de Peniité gui réalise habituzllement les opérations de mesuwre du programme d'aufo surveilance Celui-
el doit 6lre acerédite ou agreés par e ministere en charge de Minspection des installations classées pour les parametres

considéngs.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalistes par l'nspecton des installations classées
en application des dispositions des adicles L514-5 et L5148 du code de lenvironnement. Cependant, tes contriles
inopinés axdoutés & la demande de nspection des installations classées peuvent, avec Faccord de cotie demigne, se

substiteeer aux mesures comparatives,

CHAPITRE 10.2 MODALITES D’EXERCICE ET GONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 10.2.1. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eaur an esux de nappe ou de surface sont munies d'un disposiif de mesure tofalisatenr.
Ce dispositif st refevé joumelement.
Les résultats sont pertes sur un registre,

ARTICLE 10.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 10.2.2.1. Fréquences, ef modalités de Fauto surveiliance de ja quralité des rejets
Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre

Faramétres T}rpe de zuivi
| Perindicité de Ja mesure | Méthode d'analyse .
Eaux rejetées vers le milier éceptaur - N2 [GF. repérage du rejet sous laricle 4.3.5)
pH Méthode nomalisée
DEOs Dans un delai de 3 mois Méthode nomalisés
compter de la nofification de -

CCo ponctuel Faméte préfectaral puis Méthode normalisde

MES arnuaile Méathade nommalizée
Fydrocarbures totawnx Méthode normalisse
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[ Parameatres Type de sulvi 1 Périodicité de JTa mesure | Méthods d’analy=e
3L rejetees vers le milieu récepteur - N°4 (Of. reperage du rejet sous larticte 4.35)

Valume en continu - | Meéthode normalisée

. Eréhit en contfnu - ] Mefhode normalisee

pH panciuel __ menseelle __ Msathode nomalisée

DEQs ponciuel mensuelle Méthode normalisée

DCo ponctuel mensuelle Meéthode normalizée

i MES ponctue! mensuelle X ieéthode normalisee

Azote global ponciuel . mensuglle __ Methode normalisee

__ Phosphore lotal ponciuel mensuelle _ mMethode normalisée

Métaux lourds {(cadmium,

chrome, cuivea, mercurs, nickal, ponctuel annuelig Me&thode normalisée

plemb, sélgnium, zinc) . _ ]

ARTICLE 10.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 16.2.3.1. Analyse et fransmission des résufiais o auto surveilfance des déchets

Conformément aux dispositions du décret n°2005-635 du 30 mat 2005 relatif au contrile des circuits de fraitement des

déchets =t & =es textes d'application, Uexplaitant :
- tient & jour un registre chronologigue de la praduction &t de Pexpédition des dechets dangereux

- procide 3 une déclaration annuelle sur ba nature, la quantité el la destination des déchets dangereux produits.

ARTICLE 10.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 10.2.4.1. Mesures périodiguses

Une mesure de la situation acoustigus sera effeciuée dans un délal de six mois & compler de la date de notification de
Yarréte préfectoral puis tous les 3 ans, par un organisme ou uns personne qualfié dont le choix sera communigue
prsatablament & Minspection des installations classées. Ce controle sera effectud par référence au plan annexé au présant
arréte, indépendarminant des contriles ultérisurs que Minspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 10.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 10.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAFITRE 10.2, notamment celles de son
programme d'aute surveilance, las analyse ef tes interprite. || prand ie cas &chéant les actions correctives appropriées
lorsque des résuftats font présager des risfues ou inconvénients pour Fenvironnement ou o'écart par rappar aut respeact
des valeurs réglementaires refatives aux eémissions de ses installations ou de leurs efiets sur Fenvironnement.

En particulier, lorague 1a surveillance environnementals sur les eaux scutemaines ou les sols fait apparaitre uhe déive par
rapport & état inffial de 'envircnnement, soit réalisé en application de l'article 3 4° a) du décret du 21 septembre 1977
modifie, soit reconstifué aux fins o interprétation des réauitats de surveillance, f'exploitant met en ceuvre les actions de
reduction complémantaires des émissions appropriges et met en ceuvre, le cas echeand, un plan de gestion visant a
r&fablir la compatibilité endre les milisux mpactés et leurs usages.

ARTICLE 10.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de larticte 38 du décret n*77-1133 du 21 septembre 1977, Pexploitant etablit un rapport de
synthése relstif aux résultats des mesures et analyses imposées au chapitre 220 Ce mppor, traite au minimum de
Firnterprétation des résultats de la pérfiode considérée (en padieulier cause ef amplewr des écaris), des mesures
comparatives mentionnées 2u chapitre 9.2, des modifications évenfustles du programme d'auto surveillance et des actions
correctives mises en ceuvre ou prévues (sur l'ootil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que

de leur efficacits.

Il sk lenu A (3 disposition permanente de Finspection des installations classées pendant une durée de 10 ans of lui esl
adres=é avant |a fin de chaque annés.

ARTICLE 10,3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE LAUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués & MNaricle 10.2.3. deivent Etre consenes cing ans.
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ARTICLE 10.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MEEURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultate des mesures réalizées en application du CHAPITRE 10,2 sont transmis av Préfet dans le mois gui suit leur
réception avec les commentaires et propositicns ventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 10.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 1G.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMELE DES CONSOMMATIONS D'EAL ET
DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

Uexploitant déelare au Préfst, pour chague année civile, un bilan annual portant sur lannés précédents ;

- {es uliizations d'eat ; 2 bilan fait apparaitre dventucllement les Soonomies raglisées,
- de la masse annuclie des émissions de polluants rejetés dans Fair ou dans l'eau potr lesquels des mesures de
concentrations ef de flux sont exigds sefon |'Article 4.3.9.

La déclaration des dornges de Fannée est effectués avant le 1% avril de I'année n+1 =i catte déclaration est fransmisse
par voie dlecironique et avant le 15 mars de l'année n+1 =i cetle déclaration est {ate par dorit.

La declaration est réalisée par exploitant par voie elecironinue ou & défaut par écrit suivant un format fixé par lz ministre
chargd des installations classées.

ARTICLE 10.4.2. BILAN DE FONCTIONNEMENT {ENSEMBLE DES REJETS CHROMIQUES ET
ACCIDENTELS )

Lexploitant réalise st adresse au Préfet le bilan de fonchionnement prevu & laricle 17-2 du 21 septembire 1977 susvisé,
Le bilan est & fournir 2 Ja date anniversaire de rareété d'autorisation,
Le bilan de fonctionnement qui parte sur Iensemble des instafiations du sile, en prenant comme référence Tétude

dimpact, confrent notamment :

- une éwvaluation des principaux effefs actuels sur les inféréts mentionnés & Farticle LS11-1 du code de
Yetwironnenent ;

- une synthése das moyens acfuels da prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces moyens par
rappart aux meillerrss technfques disponibles ;

- [les investisserments en matigre de prévention of de reduction des pollutions au cours de la péricde décennale
passée

- Féwolution des flux des principaux polluants au cours de Iz péricde déeennale passce ;

- les eonditions achrelles de valordsation et d'@limination des déchals ;

- Un résumé des accidents f incidents au cours de [a pericde décennale passde qui omd pu porfer atteinte aux
interéts mentionnés 4 Farticle L 511-1 du code de 'smvironnement ;

- les conditions d'ublization rationnelle de I'énergie {eette disposilion ne concerne pas [es installations qui ont
rempif catte condiion dans lsur demandes d'awtorisation) ;

- les mesures envisanges en cas d'armét dafinitif de Iexplaitation {catte disposition ne conceme pas les installations
qui ant rempli cette condifion dans leur demande dautarization).
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TITRE 11 ECHEANCES

Ee présent amétd est applicable dés sa notification & lexception des prescriptions suivantss :

Articles

Lbjet

]

Délais d'applicatien

733

Installations électiques (8™ et 107
aiinéas)

1 it 2008

775

Procédures d'intervention

1% apdt 2008

9151

Note sUT [es dispositifs de découplage

"6 mois 4 compter de [a
nofification du présent arrdte

g.1.51

Remplacament des alimentations directes

& Mois & com pter de |a
atificatinn du présent arrété

8.1.51

Mize en place des
decouplage

dispositifs  de

1% aofit 20048

8152

Note de calcul sur le dimensionnement de
I'ensemble des suifaces souflables

& mois & compter de iz
notification du présent amété

g1.52

Mise en place des surfaces soufflables

17" anit 2008

10.2.41

Mesure de |3 situation acoustique

& mois & comptar da [z
notification du présent arrdté

ARTICLE 11- pxgcution

La secrétaire géndrale de la préfeciure, le maire d'fssoudun, linepscieur des inslalfations classées de la DRIRE Centrs et
tout agent de |a force publique | sant chargés, chacun en oe qui le concerne, de 'exécution du présent améte

LE PREFET,

Spaur BT F{EF}ET'
© gipar dé1é§a}mn

i@ Secrelaire

Gépcrale

Ciaude DULAMON
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